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Nous vous remercions pour l'acquisition de notre "régulateur de température SYROS". Merci de bien
vérifier si le produit livré correspond a votre commande et de I'utiliser en accord avec les instructions
suivantes.

Les revendeurs sont invités a s'assurer que le régulateur est fourni a I'utilisateur final avec ce manuel
d'instructions.

REMARQUE

Le contenu de cette notice peut étre modifié sans préavis. Ce manuel a été réalisé avec le plus grand soin
en regard des normes de sécurité. En conséguence n'est pas tenu responsable des dommages directs ou
indirects pouvant résulter d'une mauvaise utilisation, de I'omission d'informations stipulées ou tout autre
utilisation non conforme a la présente notice d'utilisations.
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VERIFICATION DE LA COMMANDE ET DES ACCESSOIRES

Avant toute utilisation, vérifier que le matériel livré ainsi que ses accessoires soient conformes a votre
commande (une description de la codification du régulateur est indiquée en page 51.)
Vérifier que toutes les fournitures suivantes sont présentes dans le carton d'emballage.

Régulateur 1 unité
Guide rapide 1 unité
Accessoire 1 unité
Unité I/V (Résistance de 250Q) 1 unité (entrée courant 4-20mA cc seulement)
Joint d'étanchéité 1 unité

CONSIGNES DE SECURITE

Avant d'installer et d'utiliser cet appareil, veuillez lire attentivement les consignes de sécurité qui doivent
étre respectées afin d'éviter d'éventuels accidents.

Les mesures de sécurité sont classées sous forme d'indicateurs: "DANGER" et "ATTENTION" qui
signifient:

Une mauvaise manipulation peut causer des blessures graves
ou mortelles.
Danger

Une mauvaise manipulation peut causer des blessures ou des
dommages a l'appareil.

Attention

A ATTENTION Protection contre les accidents dus a la surchauffe

"Toute boucle de régulation doit prendre en compte la possibilité que I'un de ses éléments constitutifs
risque de tomber en panne"
Pour tous les systemes de contréle de température, la chauffe continue doit étre considérée comme la
plus dangereuse des conditions.
Le concept de fonctionnement de la machine doit intégrer l'arrét de la chauffe en cas de panne du
régulateur ou de tout autre élément constitutif de la boucle".

Les causes de chauffage continu peuvent étre les suivantes :

1) Panne du régulateur avec la sortie en position "chauffe".

2) Démontage ou rupture de I'élément de température.

3) Court-circuit dans le cablage du thermocouple.

4) Un élement ou contacteur en dehors du systéme est verrouillé ou bloqué en position "chauffe".

Dans la plupart des applications ou il existe des risques de blessures corporelles ou de destruction
d'installation, nous recommandons la mise en place d'un équipement de sécurité indépendant comprenant
une sonde de température séparée permettant de couper le circuit de chauffe en cas de probléme. La
fonction alarme du régulateur n'est pas prévue pour servir de protection en cas de défaut du régulateur.



1.& Danger

1.1 Installation et raccordement
Conditions d'installation du régulateur:

Température ambiente -10 a +50 [°C]

Humidité ambiente 90% HR maxi (sans condensation)
Zone diinstallation L | Conforme a I'NEC 1010-1
Degré de pollution 2

Installer le régulateur de température de maniére qu'a I'exception du raccordement de I'alimentation, les
distances de sécurité et de fuite soient respectées entre I'élément de température et tout autre ensemble
qui utilise ou génére une tension suivant le tableau ci-dessous.

Ces distances minimales se référent a la norme de sécurité EN 61010.

Tension utilisée ou générée par un Distance (mm) Distance de fuite (mm)
ensemble

Jusqu'a 50Vrms o VCC 0,2 1,2
Jusgu’a 100Vrms o VCC 0,2 1,4
Jusgu’a 150Vrms o VCC 0,5 1,6
Jusqu’a 300Vrms o VCC 1,5 3,0

Au dessus de 300Vrms o VCC Consulter

Si la tension indiquée ci-dessus excede 50Vdc (tension dangereuse), l'isolation de base entre le bornier
du régulateur et la terre est nécessaire, ainsi qu’une isolation supplémentaire pour la sortie alarme.

La classe d'isolation du régulateur est indiquée dans le tableau ci dessous. Vérifiez que cette classe
d’isolation du régulateur est conforme a vos besoins avant installation.

: Isolation de base ™ ----------- : Non isolée — ' Isolation fonctionnelle
Alimentation Valeur mesurée d'entrée, entréeeCT |
Sortie régulation 1 (sortie relais) Circuit interne
Sortie régulation 2 (sortie relais) Sortie 1,2 (sortie commande SSR / sortie courant) |
Sortie alarme (AL1) Recopie
Sortie alarme (AL2) Communication circuit (RS485) |
Sortie alarme (AL3) ou sortie Entrée logique (DI)
coupure de I'élément chauffant




* Si un risque de défaut de ce régulateur ou sa défaillance totale peut avoir des conséquences graves sur
votre installation, il vous appartient d'installer et de mettre en oeuvre les protections externes nécessaires.

* Le régulateur est fourni sans interrupteur et sans fusible.

Installer le fusible entre l'interrupteur principal et le régulateur.

(Alimentation principale, interrupteur 2 poles, fusible : 250 V 1A)

« Isolation du cable d’alimentation a utiliser : ruban vinyl de 600 volts ou équivalent.

« Utiliser des cosses adaptées pour le cable d’alimentation sous peine de détérioration du régulateur.

» Ne pas mettre le régulateur sous tension avant que le cablage de celui-ci ne soit complétement terminé.

« Vérifier les distances de sécurité autour du régulateur pour éviter les chocs électriques ou toute possibilité de
feu.

 Ne pas toucher les bornes de raccordements lorsque I'appareil est sous tension. Ceci peut entrainer un choc
électrique, le risque de feu ou tout simplement un mauvais fonctionnement.

» Ne pas essayer de désassembler, fabriquer, modifier ou réparer ce régulateur. Il peut en résulter un mauvais
fonctionnement, une électrocution ou un risque de feu.

1.2 Précautions de maintenance

e Toujours travailller hors tension avant toute installation ou démontage du régulateur a fin d'éviter tout
dommage de I'appareil ainsi que les risques électriques.

» Une maintenance réguliere permet de prolonger la durée la vie de ce régulateur. Des composants internes
du régulateur ont une durée de vie limitée, ou se détérioreront dans le temps.



Z.A Attention

2.1 Précautions d’installation.

Eviter d'installer le régulateur dans les endroits suivants :

e Lieu ou la température ambiante peut excéder 50°C pendant le fonctionnement du régulateur.

e Lieu ou I'humidité ambiante peut excéder la plage de 45 a 85 % HR pendant le fonctionnement du
régulateur.

e Lieu ou de brusques variations de température peuvent provoquer de la condensation.

e Lieu ou des gaz corrosifs (gaz sulfuriques ou d'amoniac en particulier) ou inflammables peuvent éter
présents.

e Lieu ou le régulateur peut étre soumis a des chocs électriques ou des vibrations.

e Lieu ou le régulateur pourrait étre exposé a de l'eau grasse, de la vapeur d'eau, des produits chimiques
et vapeur de solvants.

e Lieu ol le régulateur pourrait étre exposé a de lair pollué, poussiéreux ou chargés des particules
ferreuses.

e En un lieu ol le régulateur serait soumis a des interférences de courant électrostatiques ou
magnétiques, ou de bruit.

e A |'extérieur ou directement exposé sous les rayons lumineux.

e Lieu ou la chaleur émise par le régulateur pourrait s'accumuler.

2.2 Précautions de montage sur tableau.

SY24 — SY48

Montez le support de fixation (accesoire) par l'arriére jusqu’a ce que l'unité principale soit firmement fixée
au tableau (avec un couple de serrage d'environ 1.5 Nm) (1.5 kg.cm). S'il y a du jeu, serrez sans forcer
les 2 vis jusqu'a ce que le jeu disparaise. Figl et Fig2

Joint Joint
d'étanchéité Régulateur — §y  d'étanchéité Régulateur
= o
o P Support de
b = s “ fixation
\ \ 3\
Ay i . . .
Face avant Boitie Vis de fixation
Panneau Panneau
Fig.1 Fig.2

SY49 — SY96

« Fixer les étriers fournis (2 piéces) sur le dessus et le dessous du régulateur et serrer a I'aide d'un tournevis
avec un couple de serrage d'environ 1.5 Nm (1.5 kg.cm). Les boitiers étant en plastique, veiller a ne pas
trop serrer les vis sous de peine de fissurer le boitier, si cela se produit dévisser Iégérement la vis de serrage
(mais cela n'empéchera pas le bon fonctionnement de I'appareil). Fig 3 et Fig 4

Support de fixation

Régulateur %_—’?w/ Vis de fixation
A |

— 1k

' N N
- . Joint /L= Vis de fixation
ace avan 1 Litd
detancheite Panneau Support de fixation
Fig.3 Fig.4



La classe de protection de la face avant du régulateur est NEMA 4X, équivalent a IP 66. Pour assurer
I'étanchéité entre le régulateur et le panneau de montage, monter le joint qui est fourni comme accessoire
de la maniéere suivante. (Un mauvais montage peut abimer le joint et créer une mauvaise étanchéité de
I'ensemble).

1- Monter précautionneusement le joint autour du boitier et I'installer sur le tableau (Figure 1).

2- Serrer les vis de fixation pour assurer I'étanchéité entre le régulateur et le tableau (figure 2).

Vérifier que le joint n'est pas déformé et soit bien en bonne position (Figure 5).

Si I'épaisseur de la tole du tableau est trop faible, il est possible que I'étanchéité ne soit pas bien assurée.

Joint d'étanchéite

A ? Joint d'étanchéité

A0,

*’g.;.me}x o Boitier
(Mauvais) {(Bon)
Fig.5

Standard : montage vertical, encastré dans le tableau (le régulateur est horizontal). En cas de montage sur
une surface inclinée, ne pas dépasser un angle maximum de 30° par rapport a la verticale.

8 (Attention)
Ny * Ne pas obturer les entrées autour du régulateur, sinon l'effet de radiation
o sera réduit
e Ne pas obturer les entrées de ventilation sur le dessus du bornier de
connexion.




2.3 Précautions de cablage.

e Utiliser du cable de compensation thermocouple pour le raccordement du régulateur avec ce type de
sonde.

e Pour un raccordement du régulateur avec une sonde a résistance, utiliser un cable a faible résistance et
sans résistance différentielle entre les 3 fils.

» Pour réduire l'influence des parasites, cabler de facon séparée I'alimentation et les cables bas signaux.

e Installer un transformateur d’isolement et un filtre supplémentaire en cas de bruits excessifs.

Vérifier que le filtre est installé correctement avec une mise a la terre. Le cablage entre le bornier de sortie
du filtre et celui de I'alimentation du régulateur devra étre aussi courte que possible.

N’installer ni fusible ni interrupteur sur cette ligne.

» De préférence, utiliser un cable torsadé pour I'alimentation du régulateur.

» Pour les régulateurs avec l'option "alarme a rupture de I'élément de chauffe", utiliser la méme ligne
d’alimentation pour le chauffage que pour le régulateur.

e La sortie contact est temporisée a la mise sous tension. Si cette sortie est utilisée comme signal externe
dans un circuit fermé, ajouter un relais temporisateur dans ce circuit.

e Pour augmenter la durée de vie du régulateur, ajouter un relais auxiliaire si la pleine puissance est
appliquée au relais de sortie. La sortie transistor est préférable si I'ouverture/ fermeture du contact a lieu
fréguemment.

Sortie relais : > 30 secondes.
Sortie transistor : > 1 seconde.

¢ Si une charge inductive tels que des contacteurs magnétiques sont connectés a la sortie relais, il est
recommandé d'installer un Varistor pour protéger le contact des surcharges éventuels.

Alimentation 110 volts: VARISTOR 240 V ¢ 5 mm
Alimentation 230 volts: VARISTOR 470 V ¢ 5 mm

Installation et raccordement : entre les bornes de sortie relais.
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EEREEIEE] =
A E®s [T
0 | K97 3EDH D
218 ek 5
| KBl | [33KH
=@£==m=
S| 55
o | ke

2.4 Intervention en cas de fonctionnement anormal.

 Avant d'intervenir sur les touches, vérifier les fonctions alarmes, car une erreur dans les réglages engendrera
un défaut de sortie d’'une alarme en cas de dysfonctionnement.

» L'affichage "UUUU" ou "LLLL" apparaitra en cas de défaut d’entrée. Couper I'alimentation électrique avant de
changer I'élément de mesure.

2.5 Nettoyage.

 Ne pas utiliser de solvant organique (alcool ou essence) pour nettoyer la face avant du régulateur.

Utiliser plutdt un détergent neutre.



INSTRUCTIONS POUR COMMENCER

< Références>

Confirmation des spécifications

y

1. Installation / montage

y

2. Cablage

y

Mise sous tension

*Note

y

3. Fonctionnement

4, Affichage et réglage

5. Configurations des paramétres

6. Fonctions

y

7. Configuration du type d’entrée et du
mode de contréle

A 4

Fonctionnement

y

8. Indication d’erreurs

< Description>

Vérification de la livraison conforme a la commande

¢ Dimensions d'encombrement
» Dimensions de découpe panneau
» Méthode de montage sur panneau

Schéma de connexion au bornier

» Méthode de modification de réglage

o Méthode de fonctionnement de base

e Liste des paramétres

o Listes des codes entrées/sorties alarmes

* Sélection du type d’entrée
» Réglage du mode de régulation

(Note) * Attendre 30 minutes environ apres la mise sous tension avant de commencer les opérations.



1 Installation/montage

SY24

Dimensions d'encombrement (unité: mm)

Joint d'étanchéité Support de montage

R N /
. | 1717 Y
4

f N

r [

E it; : ,“o ,-‘. “o ,"o ! I Ig I ! ED |:[| g
" O®® | Bl
Ea 9?'“ -
41l N 98 .

\ Epaisseur panneau

Découpe panneau (unité: mm)

Montage séparé en panneau Pour montage cote a cote (n régulateurs)
05

_asp? L
N " . a={4B8 = n—3)
Ennm
o *
L] ¢ M .
= o
o 0
I.l.'I"_ e
L 4
ST MIN.
Q'té 2 3 4 5 6
a 93 | 141 | 189 | 237 | 285
Note :

« Pas d'étanchéité pour le montage cote a cote.
e La température ambiente ne doit pas dépasser 45°



SY48

Dimensions d'encombrement (unité: mm) Découpe panneau (unité: mm)
a i i 79.8 |
48 1 1 63 mini
| }-ﬂi\ T
| 1
|

73 mini

D
N

B A
. D D®

-GHAR Lo | | "
.
=t
ji]

K N 4587

Panneau Joint d'étanchéite ;l _ L

Epaisseur panneau 1 a 8mm Installation cote a cote

woir note1.

<05

a-0
1
Bomier (vis M3x6) - A v
Support de montage Qte 2 3 4 5 6
a 93 | 141 | 189 | 237 | 285

Note 1

Attention en cas de montage cote a céte :

* En cas d'alimentation 200 Vca ou plus, la température ambiante ne doit pas dépasser 45°C.
(Il est recommandé d'utiliser un ventilateur pour refroidir la température ambiante).

Si un autre appareil (profondeur > 70mm)
est monté a proximité ou si le régulateur est
placé a coté d'une cloison, respecter un
intervalle de 30 mm entre les différents
appareils ou entre le régulateur et cette
cloison.

En cas d'installation cote a cote, le joint
d'étanchéité ne peut pas étre monté.
Précautions de cablage :

—r—
—r—
—or—
—r—
L] %)
=]
=)
=
¥y
70 mini

* Le cdblage doit se faire du coté gauche du
;J ! bornier (bornes n°1 a n°6)
eV | - » Utiliser les bornes dotées de vis a cet effet.

Serrer ensuite a environ 0,8 Nm (le boitier
étant en plastique, ne pas serré
excessivement).

o Ne pas cabler les vis qui n'ont ni indication
et ni repére.
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SY49

— SY96

Dimensions d'encombrement (unité: mm)

Support de montage
(couple de serrage : 0L1SM-m)

ko
L]
Ix} w| =
g |~aaaa 3
i @y
D O GO -
3 Y49
Joint
d'étanchéité Panneau
Support de montage
{couple de srrage - 0.15M-m)
10 79.5
56 P =
| l__ ;]
(=] L= AL1  ALZ ALD u
07 0 01 q 3
PV Jam ] |
o LGN, - | =
~ 8888 5|2
5Y96 — ¥ [u]
. > ‘= )
/.4\ 1=t=8
joint Panneazu
d'etancheite
Note 1

Attention en cas de montage cote a céte :
* En cas d'alimentation 200 Vca ou plus, la température ambiante ne doit pas dépasser 45°C.
(Il est recommandé d'utiliser un ventilateur pour refroidir la température ambiente).
* Si un autre appareil (profondeur > 70mm) est monté a proximité ou si le régulateur est placé a coté d'une

cloison, respecter un intervalle de 30 mm entre les différents appareils ou entre le régulateur et cette cloison.
En cas d'installation cOte a cote, le joint d'étanchéité ne peut pas étre monté et par conséquent le régulateur

n'est pas IP66.
Précautions de cablage :
* Le cdblage doit se faire du coté gauche du bornier (bornes n°1 a n°6)
« Utiliser les bornes dotées de vis a cet effet. Serrer ensuite a environ 0,8 N.m (le boitier étant en plastique,

ne pas serré excessivement).
* Ne pas cabler les vis qui n'ont ni indication et ni repéres.

bornier {Vis M3)

Découpe panneau (unité:

Moniage nunités

450
=
H —_
| |
|50 Min

|116 I'-.1|n|

Pour montage cote a cote
(n régulateurs)

+0.8
ao

e

92 0°°

mm)

Qté

93 | 141

189

237

285

Bornier (\Vis M3)

11

Maontage n
+0.8

920

unités

116 Min




2 Cablage

Schéma de cablage du bornier (100 a 240 VAC) ou (24 VDC/24 VAC)

SY24

Entrée logique 1

) ol 1
Sortie régulation 2
Ju -

Relai SSR/SSC 4-20 mADC é % Communication  Entrée logique 2 Recopie

es[es]es LLLQ; s

ALK

(DD EEME
Y, |

110

01000660000

—
Entrée valeur mesurée
Courant/Tension Sonde a résistance Thermocouple Sortie alarme 1 Alimentation
ALMA 100-2£0VAC
| i A B B S +
[MoteZ]
Sortie régulation 1
{Moba 4]
Relai SSR/SSC - - v |
elais 4-20 mADC TYACTNDIC

Note1) Vérifier le courant d'alimentation avant installation.

Note2) Connecter la résistance de charge (250Q) (accessoire) entre les bornes 2 et 3 dans le cas d'une entrée courant.
Note3) Visser les vis du bornier avec un couple de sécurité de 0.4N-m.

Note4) Alimenter le circuit avec une tension supérieure a 30Vca/30Vcc peut endommager le régulateur.

Désignation fils de cablage

AWG2E to ANGI1E Pour éviter les déconnexions et les court-

circuits, n'utiliser que du fil comme indiqué
ci dessus, et vérifier que la connexion et le

>< 5106 mm couple de serrage sont bien respectés.
Couple de serrage: 0.4Nm
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Schéma de cablage du bornier (100 a 240V AC, 24V AC/24V DC)

SY48

Sortie régualtion
Sortie alarme

. . Sortie relais Sartie couran: Soriie commande
- Commun (D @ @ SSRISSC
- Sortie alarme 1 (AL1)=—(D—6" O ® @ | = B
L
- Sortie alarme 2 (AL2) =—{J—&" D @ E) - L@_
- Sortie alarme 3 ou 3 :
coupure element chauffant (AL3) @ @ @ Entrée mesure
- - 5 Thermocouple | Sonde 3 résisiance |Courantitension
Alimentation @ @ @ . A
24V calce 100-240V ca i i+
® ® B @
T _1 © - @ﬂ
-1 —— 5
[Motz1] {MteZ)
S0i60Hz Mote 1:  Venfier le courant d'alimentation avant installation.
Mote 2:  Connecter la resistance de charge de2500 (accessoire)
entre les bornes (et {B)dans le cas d'une entrée courant.
Enirée logigue Eniree logigue RS485 Entrée logique RES485 RES485 Entrée logique

5%
64
64

&
—@ 29 —@
\E DI1 o
=8 L{EJ -
Dans le cas d'une entrée

TDQ: Consigne distance || Consigne disiance] | Entrée CT || Entrée logique || Entrée CT
logique cébler les cosses de @ || @ —@ [
I'entrée logique entre les _ _ |
bornes 7 et 8 N.C—0 Lﬁﬂ L@ L@’

Sortie recopie Sortie régulation 2
Entrée CT | |Consigne distance Sorti recopie sortie courant [Cemmandz 353550| Sortie relais

e el

# Dans le cas de 2 entrées logiques + alarme coupure élément
chauffant, ou 2 enfrées logigues + consigne distance, cébler l'entrée CT
ou consigne distance entre les bomesll et 12

Do e e e

Note 1 : Vérifier le courant d'alimentation avant installation.
Note 2 : Connecter la résistance de charge de 2509 (accessoire) entre les bornes 17 et 18 dans le cas d'une entrée courant.
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Schéma de cablage du bornier (100 a 240 AC, 24V AC/24V DC)

SY49 — SY96

let2

Enires loglgue] Entée ogiguell Com R2435 ||Entrge logloue| | Com Re485 || com Rg4as | [Enirée logigque
] ]
O =] el e bl el s
Lol |Fo|leo|lo|*o Lo 2
b —l L E 2@ |oonsigne aemnce] |consgne dstance| | Entres 7 [l=ntree logique|| Entrée ©T @
ans le cas
. - I r(:]
d'une entrée © 0 Q) 7 9 - ©)
logique cbler ne—3) || = B O () L@ H €]
Iles cosses c_Ie Sortie Recopie Sortie régulation 2 )
I e?trele Iot?wlue Sortle recople Sortie courant]sors 09357350 | Sorle relas
entre les bornes Q : q"@l i f G
i i
€ i H i
EE ] | @ o ©
[Consignz cletancey Eninge CT Sorte alarme
= = = ) @
_ & ALT @
L"@ {z) = @ @
Dans le cas d'une entrée += &) &
logique + alarme coupure de ALZ —~
I'élément chauffant, ou 2 L — — @ @
entrée logiques + consigne électrique R SHCC SUEIE | 1008 290V CA SORTES
distance, cabler I'entrée CT T I O L
ou la consigne distance A | G
entre les bornes 5 et 6.

Sortie régulation 1

| Sorle coeSSRIEET

Sortle courant

Sorfle relais

i =
L i

2=

249

¥

Entrée mesure

Thermocouple

Sonde 3 réslslance

(Mote 1)

o

7

B
B

CiourantTenslon

g
m
]

Note 1 : Vérifier le courant d'alimentation avant installation.
Note 2 : Connecter la résistance de charge de 250Q (accessoire) entre les bornes 35 et 36 dans le cas d'une
entrée courant.
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3 FONCTIONNEMENT (lire avant utilisation)

Description et désignation des fonctions

Touches de fonction

QO ®

&
L1108
]

=’ ‘s
|

LS00, l.::
DD
& @ &

3

-
-

Wih®

D

N

U

A

Description Désignation
S1 Touche Cette touche permet de sélectionner les blocs n°1, n°2 et n°3, et de sélectionner
sélection I'affichage du nom ou de la valeur du paramétre dans les blocs 1, 2 et 3.
S2 Touche * Un appui sur cette touche permet d'incrémenter la valeur numérique. Si elle est
incrémentation | maintenue, la valeur s'incrémente continuellement.
* Elle permet également le passage d'un paramétre a un autre dans les blocs 1, 2 et 3.
S3 Touche * Un appui sur cette touche permet de décrémenter la valeur numérique. Si elle est
décrémentation | maintenue, la valeur décrémente continuellement.
* Elle permet également le passage d'un paramétre a un autre dans les blocs 1, 2 et 3.

Affichage/indication

Description Désignation
1 Valeur mesurée 1) Affichage de la mesure ou de la consigne en mode marche
(PV)/consigne (SV) 2) Affichage du nom du paramétre ou du parametre de réglage en mode
/Affichage nom du paramétre | réglage.
3) Affiche les différentes erreurs (voir chapitre 8, Affichage des
erreurs”).
4) Clignote en mode standby quand la consigne SV est affichée.
5) Affiche la consigne (SV) et “"SV-x" (x:1 a 4) alternativement
quand la touche de fonction SV est utilisée et SV est affiché.
2 Témoin de la consigne (SV) 1) Le témoin est allumé lorsque la consigne SV est affichée.
2) Clignote jusgu'a ce que la valeur (PV) s'affiche en mode Standby.
3 Voyant auto-réglage /auto- Le témoin clignote dés que la fonction auto-réglante ou auto-adaptative
adaptation est en marche.
4 Voyants sorties régulées C1 : Le voyant s'allume lorsque la sortie régulation 1 est active (ON).
C2 : Le voyant s'allume lorsque la sortie régulation 2 est active (ON).
(Note 1)
5 Sortie alarme 1 (ALM1) Le voyant s'allume lorsque I'alarme 1 est active.
Témoin (Note 1) 1l clignote lors d'une temporisation sur le front montant.
6 Sortie alarme 2 (ALM2) Le voyant s'allume lorsque I'alarme 2 est active.
Témoin (Note 1) Il clignote lors d'une temporisation sur le front montant.

Note 1) Les sorties régulations 2 et les fonctions alarmes sont en option.
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Description et désignation des fonctions SY48 — SY49 — SY96

CabiG

Touches de fonction

Description Désignation
S1 Touche Cette touche permet de sélectionner les blocs n°1, n°2 et n°3, et de sélectionner
sélection I'affichage du nom ou de la valeur du paramétre dans les blocs 1, 2 et 3.
S2 Touche Un appui sur cette touche permet d'incrémenter la valeur numérique. Si elle est
incrémentation | maintenue, la valeur s'incrémente continuellement.
Elle permet également le passage d'un parameétre a un autre dans les blocs 1, 2 et 3.
S3 Touche Un appui sur cette touche permet de décrémenter la valeur numérique. Si elle est
décrémentation | maintenue, la valeur décrémente continuellement.
Elle permet également le passage d'un parameétre a un autre dans les blocs 1, 2 et 3.

Affichage/Indication

Description Désignation
1 | Valeur mesure (PV)/affichage nom 1) Indication de la mesure (PV).
parameétre 2) Affiche les symboles des paramétres en mode réglage.
3) Affichage des erreurs (voir chapitre “8. Affichage des erreurs”).
2 | Témoin de la consigne (SV) Le témoin est allumé lorsque la consigne (SV) est affichée.
3 | Afficheur consigne (SV)/affichage 1) Affichage consigne (SV).
réglage paramétre 2) Affichage de la valeur des parameétres en mode réglage.
3) Clignote en mode Standby.
4) Affichage de la consigne (SV) et "SV-1" alternativement quand
la fonction consigne de repli est utilisée.
5) Affichage de la consigne (SV) et “rSV” alternativement quand la
fonction consigne distance est utilisée.
4 | Voyant de 'auto-réglage/ auto- Le témoin clignote dés que la fonction PID auto-réglante ou auto-
adaptatif adaptative est en marche.
5 | Voyants sorties régulées C1 : Le voyant s'allume lorsque la sortie 1 est activée (ON).
C2 : Le voyant s'allume lorsque la sortie 2 est activée (ON).(Note 1)
6 | Sortie alarme 1 (AL1) Le témoin s'allume lorsque I'alarme 1 est activée. Il clignote lors
Voyant (Note 1) d'une temporisation sur le front montant. (Note 2)
7 | Sortie alarme 2 (AL2) Le témoin s'allume lorsque I'alarme 2 est activée. Il clignote lors
Voyant (Note 1) d'une temporisation sur le front montant. (Note 2)
8 | Sortie alarme 3 (AL3) Le témoin s'allume si I'alarme 3 ou l'alarme de coupure de

Voyant (Note 1)

I'élément chauffant sont activées (ON). II clignote lors d'une
temporisation sur le front montant. (Note 2)

Note 1) La sortie régulation 2 et les fonctions alarme sont en option.
Note 2) Le témoin ne clignote plus si la temporisation est activée.
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4 Utilisation de la face avant

SY24

Mode arrét

Pour régler le régulateur en mode arrét, configurer le paramétre “STby” sur ON dans le premier bloc.

Le témoin de la consigne SV clignote

S Y g

-

Affichage 0o
Vale Mo
ur )

process (PV) s .OV\ 'DL-‘O
SY24
(DR ®

P

o
-

=)

Le témoin de la consigne SV clignote

e Mode arrét:

(Sorties) Les sorties régulées (1 et 2) et les sorties alarmes (toutes) ne
sont pas actives. Cependant, suivant le paramétre “P-n1”, le sens d'action,

condition d'alarme.

Attention RS ES]

est en mode arrét.

les sorties régulées sont placées a leer valeur de repli.
Aucune sortie alarme n'est active en mode arrét, méme dans le cas d'une

alarmes du régulateur ne

peuvent pas signaler de défaut pendant que Il'appareil

(Régulation) La régulation n'est pas active.
(Affichage) L'afficheur de consigne SV clignote.

] pgp e by gt }:i,_
L5 consigne ." ': : '. & Tant que SV est affichée, sa valeur clignote
réglée (SV) -'i.‘o ;'-'o P PN

clignote & @;@ @

) RS T ' i
Affichage ¢ o A()‘\’ A. ..'
valeur TIRERANTIN |

W letmN e am¥ e

process (PV) A2 =

.
i

\.

.

W DD D

te

Le témoin de la consigne SV clignote

Affichage ] E T ' ' # "'

A\ut:lgafelgH L 'afficheur de consigne SV ne clignote pas
lors de I'affichage des parametres des blocs 1, 2, 3.

fl Lorsque le voyant est allumé, la consigne (SV) est affichée sur la

ligne du bas

sélectionner les blocs 1, 2, ou 3.

B Accéder aux blocs paramétres 1, 2, 3.

Pour acces aux autres blocs, appuyer sur la touche@.

: Suivant le temps de maintien de la touche @ on peut

Sélectionner le paramétre a
modifier en appuyant sur ou la
touche Aoy OO ~
Appuyer sur ala touche (&)
pour valider le paramétre a
changer. B
Appuyer sur la touche Aoy
QD pour modifier la valeur du
paramétre.

2 Aprés modification de la valeur,

appuyer sur lal touche C"‘Dpour
I'enregistrement.

Pour retourner au mode
"Operation/ Standby ", appuyer sur
la touche &= pendant 2 secondes.

o N 2
valeur IR ' , '
A2 = e - - —
process (SV) | syzs oD D Temps de maintien Bloque
> Presser durant 1 sec. | ler bloc
v Presser pendant 3 sec. | 2eme bloc
La consigne (SV) Pert Presser pendant 5 sec | 3&@me bloc
étre modifiée.
Mode réglage des parametres
@ 1) Sélection paramétre 2) Réglage paramétre
Appuyer sur pendant 2 sec e
3) Retour mode opérateur [ Appuyer W o
= .1 43X ¥ ;\ ’1 Une fois =
Mode opérateur — (S o Jo!.. sur R
sy sy sY24
W OD® | (D) @D | |
Méthode de réglage H_J — H_J

Recherche parameétre
Recherche paramétre

Quand la valeur est modifiée,
la valeur numérique clignote.

@ Incrémente la valeur

Appuyer
Une fois
sur

D

® En renouvelant la procédure, les paramétres
peuvent étre affichés suivant la liste indiquée dans le

chapitre 5 "Configuration des paramétres durégulateur”.
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® Décrémente la valeur INae=lsiufe]sR Si aucune action

n'est entreprie au bout de
30 secondes, la onfiguration
revient au mode
“Operation/Standby".

Une que le
paramétre a été modifi¢,
Si aucune action n'est
entreprie au bout de 30
secondes sur lala touche,

les réglages ne sont
pas valides.



SY48 — SY49 — SY96

Mode arrét

Pour régler le régulateur en mode arrét, configurer le paramétre “STby"” sur ON dans le premier bloc.

Mode arrét

(Sorties) Les sorties régulées (1 et 2) et les sorties alarmes (toutes) ne sont pas actives.
Cependant, suivant le paramétre “P-n1”, le sens d'action, les sorties régulées sont placées a leer
valeur de repli. Aucune sortie alarme n'est active en mode arrét, méme dans le cas d'une

condition d'alarme.

Les sorties alarmes du régulateur ne peuvent pas signaler de défaut pendant que

I'appareil est en mode arrét.

te 0o Lo 2o Lie
PV .‘ ,- -'

I “\'l-‘-ﬁr‘li—
st = I '.' o =
SY48 ;ﬁ S
SR SHESIES

(Régulation) La régulation n'est pas active
(Affichage) L'afficheur de consigne SV clignote.

Mode marche

Lorsque le voyant est allumé, la
consigne (SV) est affichée sur la ligne
du bas

N

L'afficheur de consigne SV ne clignote pas lors de I'affichage des paramétres des blocs

1,2, 3.

Changer la consigne (SV)

Sélection par le paramétre
"sTby"
(blocl)

!

INae=Ya\ulelak Apres modification, la donnée est enregistrée automatiquement aprés 3 secondes.

" - "

PV - ‘s ‘= Accéder aux blocs paramétres 1, 2, 3. ~

P, ‘. - Pour accés aux autres blocs, appuyer sur la touche &

NV -0
S"l\ .‘ '. X} Suivant le temps de maintien de la touche
PR _ ,
SY48 ® Temps de maintien & Sélection bloc
3 Presser durant 1 sec. ler bloc
b Presser pendant 3 sec. 2éme bloc
La consigne (SV) peut Presser pendant 5 sec 3éme bloc
étre modifiée.
Sélection par la touche
Mode réglage des parameétres o) i
Appuyer sur &
pendant 2 sec. 1) Sélection paramétre 2) Réglage paramétre
3) Retour mode opérateur tle (e Aie Aze Aie tle (e Aie Aze Aie
[ Mode opérateur ~ |[&——— “ SRl
«— 5o V=
Méthode de réglage: svas e /U;;‘“IQHG:
AN

Sélectionner le paramétrg_ _é | D
modifier en appuyant sur “A2ou Recherche paramétre Modification de la
(D]
P valeur
Appuyer sur la touche

&Dpour valider le parametre a
changer (apres validation, la
valeur du paramétre modifié
clignote).

Appuyer sur la touche
A ou @ pour modifier la
valeur du paramétre.
Aprés modification de la
valeur, appuyer sur la touche
&> pour I'enregistrement.
Pour retourner au mode
opérateur ou arrét, appuyer sur
la touche &2 pendant 2
secondes.

>
\>)

T <)

tle QAL

PV,

sVo

e L“?o ‘ ‘ .'.‘o 'Jo
SY48
WD DD
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Incrémente la valeur

&> Décrémente la valeur

Enregistre la nouvelle valeur, retourne au mode
"Sélection paramétre”

IIID‘.‘I

)
En renouvelant la procédure, les paramétres peuvent étre

affichés suivant la liste indiquée dans le chapitre 5 "
Configuration des paramétres du régulateur"



5 Configuration des parametres du régulateur

SY24

Mode Marche/Arrét

Le témoin d'affichage de la consigne est allumé quand un réglage est effectué.

\

E s el . .
Etat de la régulation ~ —€t—= L HEF ' ' ¥ ‘ ! Certains parametres
[T N N peuvent ne pas
Etat des alarmes <1tz—-AH- ;/,\ ok “o‘—“ ‘ s'afficher sur I'écran

SY24 suivant les options
D} @ ® ® choisies.

@ Appuyer pendant 2 secondes (retour vers affichage SV)
Appuyer pendant 1 sec

Parameétres du premier bloc
Réglage
Symboles d'affichage Paramétres Désignation des symboles par Note
défaut
It A ON : Régulation a l'arrét (Sortie : OFF, alarme: OFF)
Sl bH STbY | Mode arrét OFF: Régulation en marche OFF
r Commande générateur de OFF: arrét, rUn: Marche, HLd: maintien (arrét
P o | ProG consigne dans I'état) OFF
,'_ HEH LACH | Annulation verrouillage alarme 0 : alarme verrouillée 1: alarme dévérouillée 0
r s 0: Stop, 1: mode normal, 2: sans dépassement
R, AT Auto-réglage consigne 0
Th-1 TM-1 | Temporisation1 Affichage du temps restant des différentes 10
rn-2 TM-2 | Temporisation 2 temporisations 10
) i , . (s'affiche si le type alarme est 0 a 10).
RL ! AL1 Reglage seuil alarme1 Echelle de mesure : Note 1 10
H (‘ - |'_ Al-L | Seuil bas de I'alarme 1 (s'affiche si le type alarme est 16 a 31). 10
H ‘l - H Al-H | Seuil haut de r'alarme 1 Echelle de mesure : Note 1 10 Table 3
) . . (s'affiche si le type alarme est 1 a 10). (Note 1)
F'IL EI AL2 Reglage seuil alarme 2 Echelle de mesure : Note 1 10
HE - |'_ A2-L | Seuil bas de l'alarme 2 (s'affiche si le type alarme est 16 a 31). 10
F.'E' - H A2-H | Seuil haut de I'alarme 2 Echelle de mesure : Note 1 10
Réglage de la fonction de verrouillage
Tous paramétres SV
Face | Communi- Face Communi-
avant | cation avant cation
0] O O] @) O]
1 X O X O]
"_ In] {: LoC Fonction verrouillage 2 X o o o 0
3/ 0 X O X
4 X X X X
5 X X O X
O réglage activé, X: réglage désactivé

Note 1) Echelle de mesure:0 a 100% de la pleine échelle (dans le cas d'une alarme sur mesure) -100 a 100% de la pleine échelle
(dans le cas d'une alarme sur écart)
Note 2) Ne jamais régler “TC” / “TC2" =0
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Mode Marche/Arrét

Le témoin d'affichage de la consigne est allumé quand un réglage est effectué.

\

ER

Etat de la régulation — €t

Etat des alarmes =~ ———7JAtt™ '}

L
SY24

>

"" ‘ » | Certains paramétres
- peuvent ne pas

. ! 1 . 1L
oo “Ou‘.o L“ s'afficher sur I'écran
suivant les options

@ ® ® choisies

Appuyer pendant 3 sec @

@Appuyer pendant 2 secondes (retour vers affichage SV)

Paramétres du second bloc
Symboles d'affichage Paramétres Désignation des symboles ﬁ:gﬁgfzut Note
) Echelle de réglage : 0.0 a 999.9%
P P Bande proportionnelle Régulation Tout ou Rien si “P” =0 >0
- L Echelle de réglage : 0 & 3200 sec.
L I Temps d'intégrale Pas d'intégrale si "I = 0 240
[] . Echelle de réglage : 0.0 a 999.9 sec.
1 D Temps de dérivée Pas de dérivée s “d” = 0 60.0
H HS HYS ?Zﬁiegis:;:: régulation Echelle de réglage : 0 a 50% de la pleine échelle 1
. Réglage du coeffficient de la bande proportionnelle
l': o a"_ CooL C?ffgﬂg:niiebigg;—ﬁoi d du canal froid_ (Echelle de réglage : 0.0 a 100.0) 1.0
prop Régulation Tout ou Rien si “Cool” = 0
Décalage de la valeur de sortie sur le canal froid
db db Bande morte (Echelle de réglage: -50.0 a 50.0%) 0.0
rirr . . . Choix du type d'algorithme de régulation.
L r L CTrL Algorithme de régulation (Type de réglage : PID, FUZZY, SELF) PID
rr Temps de cycle Réglage du temps de cycle de la sortie régulationi.
LI TC (sortie régulation 1) (Echelle de réglage : 1 a 150 sec) 30/2 Note 2
rr Temps de cycle Réglage du temps de cycle de la sortie régulation2.
I L Q2 (sortie régulation 2) (Echelle de réglage : 1 a 150 sec) 302 Note 2
, . P . . Selon Table 1
P “n E P-n2 Type d'entrées Sélection du type d'entrée commande (Pag 42)
F| - S ) psL Echelle de mesure sur Sélection de la limite basse de I'échelle de mesure Selon Table 2
L limite basse (Echelle de réglage : -1999 a 9999) commande (Pag 42)
P - 5 Tl P-SU Echelle de mesure sur Sélection de la limite haute de I'échelle de mesure Selon Table 2
(%] limite haute (Echelle de réglage : -1999 a 9999) commande (Pag 42)
Sélection de la position du point décimal
(Echelle de réglage : 0 a 2)
Réglage de la position el Table 2
P - d’U P-dP du point décimal 01 Pas de point décimal cgn(znmande (Pag 42)
o
Valeur de décalage sur la mesure (PV).
L‘S PVOF PV offset (Echelle de réglage: -10 a 10% de la pleine 0
echelle)
FI - d’t PdF Filtre numérique d'entrée SR:é;l)age constante de temps (Echelle : 0.0 a 900.0 50
[ Table 3
F'l LI ALML | Alarme 1 Sélection du type d'alarme o5 (Pag 43)
) nE (Echelle de réglage : 0 a 34) Table 3
F'IL T ALM2 Alarme 2 0/9 (Pag 43)
i H r Etat générateur de . N . )
S H H STAT consigne Aucun réglage ne peut étre effectué.
Choix du programme rampe/palier._
r PTH Sélection programme 1: Exécution du ler au 4éme palier._ 1
n rampe/palier 2. Exécution du 5eme au 8éme palier._
3. Exécution du ler au 8eme palier.
Y ]
5'—'_ g Sv-1 . ) , ) )
H 3 Consigne palier Réglage de la consigne SV pour chaque palier. 0%FS
S Z g ov.g | Sv-1asv-8 (Echelle de réglage : 0 & 100% de la pleine échelle ’
25~
LU e TM1r Temps de montée de la Réglage du temps de montée de la 1ére a la 8&me
a N rampe 0.00
e~ TM8r 1¢re & la 8eme rampe (Echelle de réglage : 0 a 99 heures et 59 minutes
o
JULEL TM1S N ) N .
: 3 Temps du ler au 8éme Réglage du temps du ler au 8éme palier. 0.00
85 TMSS palier (Echelle de réglage : 0 a 99 heures et 59 minutes) ’
l L
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Mode Marche/Arrét
Le témoin d'affichage de la consigne est allumé quand un réglage est effectué.

\
[ gl

Vw2
—t= L-'\l' f’ '

, ) Certains paramétres
Etat de la régulation

(7= - - \.\ peuvent ne pas s'afficher
o I'écran suivant les
Etat des alarmes ~ ————JAtI™ '/ | ‘ ‘ ‘ sur Ul
ALZ == - Vo -am¥o am¥o options choisies.

SY24

DB D

Appuyer pendant 5 sec. @

@Appuyer pendant 2 secondes (retour vers affichage SV)

Parametres du 3éme bloc
Affichage symboles des Parameétres Désignation Réglage par | Notes
paramétres défaut
- ! P-n1 Sens d'action Sélection du sens de régulation et du type de 0 Table 4
i repli de sortie. (Pag 44)
5 T SV-L Limite basse Réglage de la limite basse de la consigne SV 0%FS
LN consigne SV (Echelle de réglage : 0 a 100% de la pleine
échelle)
S - - H SV-H Limite haute Réglage de la limite haute de la consigne SV 100%FS
o consigne SV (Echelle de réglage : 0 a 100% de la pleine
échelle)
Dl ] ] dLy1 Temps de montée sur | Temps de montée ou temporisation sur sortie 0
L ! sortie relais alarme 1 relais des alarmes
d [} (__’8 dLY2 Temps de montée sur | (Echelle de réglage : 0 a 9999 sec) 0
L sortie relais alarme 2
Q ] h bﬁ AlhY Hystérésis sur Réglage de I'hystérésis sur les alarmes. 1
! alarme 1 (Echelle de réglage : 0 a 50% de la pleine
RE)h bl A2hY Hystérésis sur échelle) 1
alarme 2
Q 1 'O A1oP Options Sélection de la position du point décimal 000
10 sur alarme 1 (Echelle de réglage : 000 & 111)
A20P Options
QED P sur alarme 2 A
Alarme maintenue (1: activé, 0: désactivé)
Erreur systéme (1: activé, 0: désactivé)
Sortie inverse (1: activé, 0: désactivé) Note 3
d “_ 1 dl-1 Fonction entrée Sélection de la fonction de I'entrée logique 1 | O(OFF) 6-7
L ! logique DI1 (DI1) (Echelle de réglage : 0 a 12) (Pag 35)
d . Lj dl-2 Fonction entrée Sélection de la fonction de I'entrée logique 2 | O(OFF) 6-7
L logique DI2 (DI2) (Echelle de réglage : 0 a 12) (Pag 35)
S -~ STno Adresse apppareil Adresse sur liaison numérique. (réglage : 0 1
1 No a 255)
~_n CoM Parité Réglage de la parité de la liaison numérique | 0 6-6
Lon (9600 bps). (Echelle de réglage : 0 a 2) (Pag 34)
'Dl:”j PYP Code type d'entrée Ce type d'entrée est utilisé pour la 34
communication entre le régulateur et un
POD modele PYP. (Valeur par défaut: K: 0 a
400 °C)
'q _r Ao-T Sortie recopie Sélection de la valeur recopiée sur la sortie 0: PV
o~ analogique 0 : PV, 1:SV,2: MV, 3:DV
Q - Ao-L Recopie mini échelle | Réglage du minimum de I'échelle de la recopie | 0%
(= (Echelle de réglage : -100 a 100%)
Q - H Ao-H Recopie maxi Réglage du maximum de I'échelle de la recopie | 100%
o echelle (Echelle de réglage: -100 a 100%)
O’EP ! dSP1 Masque des Permet d'inhiber ou de valider I'affichage des
. a parametres parametres
: dSP13
dP 13

Note 3) Sortie inverse : ouvertue du contact si l'alarme est sur "ON".
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SY48 — SY49 — SY96

Etat de la régualtion

Affichage mesure PV

Si aucun réglage n'est
effectué pendant 30
secondes, |'affichage se

Affichage Consigne SV

Si la consigne (SV) est
affichée sur la ligne

inférieure, le voyant SV
s'allume.

Arrét
Etat des alarmes  Marche |
O 20 K10 2O Ao u.\?:-“cﬁ,z?\%o glhﬁ%
REPLNL > p- TR Ry
' Q*" ‘- Y ,-* W"h-(f’?a I .‘ .'
Clialialial | eyt
NS T x B ™ Lob-
sty Ll TR
T ',“ 2375 Lam¥o tam¥o damd
o S S e SRS
SY48
WoODDPD

Appuyer pendant 1 sec. @

v 4 Appuyer pendant 2 sec. @

réinitialise aux valeurs PV/SV
affichées a la mise sous
tension de I'appareil.

La valeur de la consigne clignote

Parameétres du premier bloc

Symboles N A ) Réglage | Masques
d'affichage Parameétres Désignation des symboles Plage de configutation g gfa;ru . g:famétres
fIRAl | MANU | Sélectionner mode manuel ,Eg?rnog(/erhﬁm?gf d‘operation en selectionnant 8§F':M§g§en;iggel OFF dSP13-32
ON : Régulation a l'arrét (Sortie : OFF
CrhY| stbY | Mode arrét Sélection mode marche et mode arrét OFF, alarme: OFF) dsP1-1
OFF: Régulation en marche
MNad| cmod | Mode consigne ;e;zztg:t grer:] tlea consigne en mode local ou en [I(E)I\gl_. .ng:lljalat‘ltci)gne; (;ndzdli Ceaxlterne LoCL dSP13-8
r Commande générateur OFF: arrét, rUn: Marche, HLd: OFF
Prob| ProG de consigne maintien (arrét dans I'état) dspP1-2
LACH | LacH Annula_tion Annulation verrouillage alarme. 0 ; a’Iarn_we’verrouiIIée 1: alarme 0 dSP1-4
verrouillage alarme dévérouillée
) . . . 0: Stop, 1: mode normal, 2: sans
Ar AT Auto-réglage gg?;'gfg;actt'iz?] \Il’glftl:)r-sréF;I;r‘metteD par lintermediare | ¢ acsement consigne 0 dsP1-8
- 1| TM-1 | Temporisationl ;Afﬂchage du temps restant de la (Unité: secondes) - dSP1-16
emporisation 1
-2 | TM-2 | Temporisation 2 ffﬁCha.ge du temps restant de la (Unité: secondes) - dsSP1-32
emporisation 2
Ff-3| TM-3 | Temporisation 3 :\fﬁchage du temps restant de la (Unité: secondes) - dSP1-64
emporisation 3
ALt | A Réglage seuil alarmel F;I(:rlnigalliiz Z:g;zlée g\ténzstleaftgggee 10 dSP1-128
Fixe la valeur de la limite | d"alarmel estde 0 | Quand le type d'alarme est une
Ri-1| AL Seuil bas de I'alarme 1 basse a laquelle la als5oude32a valeur absolue: 0 a 100% PE. 10 dSP2-1
alarme 1 est détectée 34, et Al-H ou Quand le type d’alarme est un écart:
Fixe la valeur de la limite | Al-L quand le type | -100% a 100% PE.
R !I-H| A1-H | Seuil haut de l'alarme 1 haute a laquelle la d'alarme 1 est de 10 dspP2-2
alarme 1 est détectée 16a31
A2 | A2 Réglage seuil alarme 2 F;I(:rlnigazliiz Z:g;zlée g\tgnzstleaftg;zee 10 dsP2-4
Fixe la valeur de la limite | d’alarme2 estde 0 | Quand le type d'alarme est une
R2-1| AL Seuil bas de l'alarme 2 basse a laquelle la al5oude32a valeur absolue: 0 a 100% PE. 10 dSP2-8
alarme 2 est détectée 34, et A2-H ou Quand le type d’alarme est un écart:
Fixe la valeur de la limite | A2-L quand le type -100% a 100% PE.
A2-H| A2-H Seuil haut de I'alarme 2 haute a laquelle la d’alarme 2 est de 10 dSP2-16
alarme 2 est détectée 16a31
) . . Fixe la valeur a laquelle AL3 est affichée
A3 AL3 Réglage seuil alarme 3 Ialarme 3 est détectée quand le type 10 dSP2-32
Fixe la valeur de la limite | d’alarme3 estde 0 | Quand le type d’alarme est une
RI-1| A3L Seuil bas de I'alarme 3 basse a laquelle la al5oude32a valeur absolue: 0 a 100% PE. 10 dSP2-64
alarme 3 est détectée 34, et A3-H ou Quand le type d’alarme est un écart:
Fixe la valeur de la limite | A3-L quand le type -100% a 100% PE.
H3-H| A3-H | Seuil haut de I'alarme 3 haute a laquelle la d'alarme 3 est de 10 dSP2-128
alarme 3 est détectée 16a31
0: Toutes les valeur peuvent se
modifier depuis la face avant et via
communication.
1: Aucune valeur ne peut se changer
depuis la face avant. Le changement
est toutefois possible via
communication.
2: On peut seulement changer SV
par la face avant. On peut changer
toutes les valeurs via
tal Loc communication.
3: Toutes les valeur peuvent se
modifier depuis la face avant, mais
pas via communication.
4: Aucune valeur ne peut se changer
ni depuis la face avant ni via
communication.
5: On peut seulement changer SV
par la face avant. Aucune valeur ne
peut se changer via communication.
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La valeur de la

Si aucun réglage n'est
effectué pendant 30
secondes, I'affichage se
réinitialise aux valeurs PV/SV
affichées a la mise sous
tension de I'appareil.

inférieure, le voyant SV consigne
s'allume. clignote
Appuyer pendant 3 sec. @ l Appuyer pendant 2 sec. @
Paramétres du second bloc
Masque
Symboles des Descrinti Dési ] Echelle d Valeur des
Arametres escription ésignation chelle de mesure par parametre
P défaut S
Réglage de P a 0.0 pour régulation en mode
P P Bande proportionnelle Tout ou Rien (2 positions) 0,0 a 999,9% 5.0 dSP3-2
L I Temps d'intégrale Intégraiie OFF a 0 0a3200s. 240 dSP3-4
o D Temps de dérivée Dérivée OFF a 0 0,029999s 60.0 dSP3-8
Hystérésis en régulation Réglage de la valeur de I'hysteresis pour la o )
HHS HYS Tout ou Rien régulation en mode Tout ou Rien 0a50%Fs ! dsp3-16
. Coefficient de bande )
tooc | Cool proportionnelle canal froid 0.0.a 100.0 10 dsp3-32
dh db Bande morte -50.0 a +50.0 0.0 dSP3-64
hAL | bal | Intégrale manuelle -100 & 100% o dsP3-128
Ar Ar Anti-saturation d’ intégrale Anti-saturation d'intégrale 0 3 100%FS 100% dSP4-1
PID: Regulation PID.
FUZY: Regulation PID avec logique
Frel | cm Algorithme de régulation Choix du type d'algorithme de régulation. floue PID dSpP4-2
SELF: Regulation PID auto adaptative.
Gl Fh| StFB | Stabilité mesure Le mode auto-adaptative considere que le |+ 360, de | pleine &chelle 2 dSP4-4
L régulateur est stable si PV est égal SV£SLFb ° P
OFF: Le changement d’état ON/OFF
| q d'h | s'effectue aux valeurs SV+ HYS/2 et
. (o Selection du type d’ hystérésis en regulation | Sv-HYS2 )
DnnF onof Selection mode Hystérésis Tout ou Rien ON: Le changement d‘état ON/OFF OFF dSP4-8
s'effectue aux valeurs SV et SV+HYS (action
directe) ou SV et SV-HYS (action inverse)
|t -(I:seon:t’i)g rdezl?:t'g 0 1) Non utilisé avec la sortie 4-20 mA cc RLY, SSR: 1 & 150 seg. 30/2 dSP4-16
rr Temps de cycle N )
rre| (sortie régulation 2) 14150s. 30/2 dsp4-32
P-nd | P-n2_ | Type d'entrées Sélection du type d'entrée 1a16 N-1 dSP4-64
i g Echelle de mesure sur R . ~ )
P-SL | PSL Jimite basse 1999 a 9999 N-1 dSP4-128
o1 | p. Echelle de mesure sur B R ~ :
P-S4 | Psu limite haute 1999 4 9999 N-1 dsP5-1
R g Réglage de la position R i ]
P-dP | P-dp du point décimal 0az2 N-1 dsp5-2
P-F | pF Sélection °C/OF oC/F oC dSP5-4
PUOF | PvOF | Décalage sur PV -10 & 10% PE 0 dspP5-8
CUOF | SVOF | Décalage sur SV -50 & 50% PE 0 dSP5-16
P-dF | P-dF | Filtre numérique d'entrée 0.0 3900.0s. 5.0 dSP5-32
/1 ALM1 | Alarme 1 0/5 dSP5-64
2| ALM2 [ Alarme 2 Sélection du type d'alarme 0a34 0/9 dSP5-128
7] ALM3 | Alarme 3 0 dsp6-1
orar | stat Etat générateur de B OFF dSP6-2
consigne
. 1: Exécution du 1er au 4éme palier.
Pra PTn Seiection programme Choix du programme rampe/palier. 2: Exécution du 5éme au 8eme palier. 1 dsP6-4
rampe/palier o N ;
3: Exécution du ler au 8éme palier.
Lo~ !l sv-1 | Consigne 1° palier/ valeur SV Reglage de la consigne SV du 1 palier/ Dans la limite de SV 0% dsPe-8
u-t valeur SV pour selection SV par DI 1
T i1 ™1r [ Temps de la rampe 1 Reglage du temps de montée de la rampe 1 | 0 a 99h59m 0.00 dSP6-16

PE: Plein échelle
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Affichage

symboles Paramétres Désignation Echelle de mesure VaJeur Masque des
des paramétres par défaut parametres
oo ) . R dSP6-32
I TM1S Temps du palier 1 Reglage du temps du 1° palier 0a99h59 m 0.00
-_ _ Consigne 2 palier/ valeur Reglage de la consigne SV du 2 palier/ - o dSP6-64
S4-2 | sv-2 SV valeur SV pour selection SV par DI 1 Dans la limite de SV 0%
rna. | Temps de la rampe 2 Reglage du temps de montée de la 03 99h59 m 0.00 dSP6-128
rampe 2 )
rnac | s Temps du palier 2 Reglage du temps du 2 palier 03 99h59 m 0.00 dSP7-1
- _ . Consigne 3 palier/ valeur Reglage de la consigne SV du 3 palier/ . o dSP7-2
54-3 | sv3 valeur SV pour selection SV par DI 1 Dans la limite de SV 0%
',-ngl_ T™3r Temps de la rampe 3 Reglage du temps de montée de la 03 99h59 m 0.00 dSP7-4
rampe 3 '
rnac | tvss Temps du palier 3 Reglage du temps du 3 palier 03 99h59 m 0.00 dSP7-8
- _ . Consigne 4 palier/ valeur Reglage de la consigne SV du 4 palier/ o o dSP7-16
S0-Y | sv4 valeur SV pour selection SV par DI 1 Dans Ia limite de SV 0%
Iy | Tvar Temps de la rampe 4 Reglage du temps de montée de la 03 99h59 m 0.00 dSP7-32
N1 rampe 4 :
rogc | tvas Temps du palier 4 Reglage du temps du 4 palier 03 99h59 m 0.00 dSP7-64
- _ . Consigne 5 palier/ valeur Reglage de la consigne SV du 5 palier/ - o dSP7-128
54-5 | sv5 valeur SV pour selection SV par DI 1 Dans Ia limite de SV 0%
rnc. | s Temps de la rampe 5 Reglage du temps de montée de la 03 99h59 m 0.00 dSP8-1
i rampe 5 '
rnecec | tvss Temps du palier 5 Reglage du temps du 5 palier 03 99h59 m 0.00 dSP8-2
- -~ Consigne 6 palier/ valeur Reglage de la consigne SV du 6 palier/ - o dsPs-4
S0-6 | sv-6 v valeur SV pour selection SV par DI 1 Dans la limite de SV 0%
rng T™6r Temps de la rampe 6 Reglage du temps de montée de la 03 99h59 m 0.00 dSPs8-8
$Hior rampe 6 ’
rREs | Tves Temps du palier 6 Reglage du temps du 6 palier 03 99h59 m 0.00 dSP8-16
-_n -~ Consigne 7 palier/ valeur Reglage de la consigne SV du 7 palier/ . o dSP8-32
54-1 | sv7 SV valeur SV pour selection SV par DI 1 Dans la limite de SV 0%
ran T™7r Temps de la rampe 7 Reglage du temps de montée de la 03 99h59 m 0.00 dSP8-64
Far rampe 7 .
rnnc | tvrs Temps du palier 7 Reglage du temps du 7 palier 03 99h59 m 0.00 dSP8-128
- _ . Consigne 8 palier/ valeur Reglage de la consigne SV du 8 palier/ . o dSP9-1
54-8 | sv-8 sV valeur SV pour selection SV par DI 1 Dans la limite de SV 0%
T del Reglage du t d tée de | N dSP9-2
rne- | Tver emps de la rampe 8 raerg;egz u temps de montée de la 03 99h59 m 0.00
rngs | tvss Temps du palier 8 Reglage du temps du 8 palier 03 99h59 m 0.00 dSP9-4
. Sélection en mode marche, répétition .
Nad Mod Zloc;]ds? ?]2nerateur de ou suspendu de la fonction générateur | 0 a 15 (Tableau 5 pag. 49) 0 dSPo-8
9 de consigne.

PE: Pleine échelle

Note 1) Les réglages usine lorsque rien n’est spécifié a la commande sont les suivants:

Entrée thermocouple: thermocouple K
Entrée sonde a résistance:
Entrée tension/ courant:

Plage de mesure: 0 a 400°C (SV a 0)
Plage de mesure: 0 a 150°C (SV a 0°C)
Plage 0 @ 100% (SV a 0%)
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Etat des alarmes

Arrét
Etat de la Marche [
régualtion —_— | t1o mo ALIC ARO ALIO Si aucun réglage n'est
\CIO_ (20 IO A2O AL3O f~;_ A ' effectué pendant 30
Affichage N ,’, . & ' by i’cgi’ ‘ .\, \.‘ secondes, I'affichage se
mesure PV ———py L\J ¥ - -\’ < onn ' ' ' réinitialise aux valeurs
NN > Nova chées 2 i
_ L s L ' L " - PV/SV affichées & la mise
Affichage -"°_“. olamYo ¥ S\VSeL! 2 "/ '. - sous tension de I'appareil.
Consigne SV Loyl 7 r"" .-’ ‘ PN 3 vt Y Y T
SOl o) )y ¥ s q Ay A
TXR Sy Sy VAC-’AOVA.O'«’.
Si la consigne (SV) est 7 otd 'lf ' 54 & |
gne (SV) ] .50 lamNo - am¥o MamNo  byas / |® La valeur de la
affichée sur la ligne SY48 . @ consigne
inférieure, le voyant SV ) @ ® ® clignote
s'allume.
Appuyer pendant 5 sec. D Appuyer pendant 2 sec. (=)
Parametres du 3eme bloc
Affichage Paramétres Désignation Echelle de mesure Valeur par | Masque des
symboles default paramettres
des paramétres DSP
=a { | P-nl | Sensd'action du régulateur Sélection du sens de régulation et du type de repli de 0a19 0/4 dSP9-16
sortie.
u-L | Sv-L Limite basse consigne SV Réglage de la limite basse de la consigne SV. 0 a 100% PE 0% PE dSP9-32
Su-H | SV-H | Limite haute consigne SV Réglage de la limite haute de la consigne SV. 03 100% PE 100% PE | dSP9-64
gt 4! | dLyl | Temps de montée sur sortie relais alarme 1 | Temps de montée ou temporisation sur sortie relais de I'alarme 1 0 a 9999 secondes 0 dSpP9-128
di 472 | dLY2 | Temps de montée sur sortie relais alarme 2 | Temps de montée ou temporisation sur sortie relais de I'alarme 2 0 a 9999 secondes 0 dSP10-1
di 43 | dLY3 | Temps de montée sur sortie relais alarme 3 | Temps de montée ou temporisation sur sortie relais de I'alarme 3 0 a 9999 secondes 0 dSP10-2
Lr CT Transformateur de courant Affichage du courant détecté sur entrée alarme HB. - - dSP10-4
HE Hb Courant sur entrée alarme HB Réglage du seuil défaut de I'élément chaufant 0 a50.0A 0.0 dSP10-8
HikY | Alh Hystérésis sur alarme 1 Réglage de I'hystérésis sur alarme 1 0 a 50% PE 1 dSP10-16
AZkY | A2h Hystérésis sur alarme 2 Réglage de I'hystérésis sur alarme 2 0 a 50% PE 1 dSP10-32
JhY | A3H Histéresis de la alarma 3 Réglage de I'hystérésis sur alarme 3 03 50% PE 1 dSP10-64
HiaP | AloP | Options sur alarme 1 Selection des options alarmes 1, 2 et 3 000 a 111 000 dSP10-128
AZ2aP | A20P | Options sur alarme 2 000 & 111 000 dspP11-1
R3aP | A30P | Options sur alarme 3 % 000 a 111 000 dsP11-2
larme maintenue (1: activée; 0: désactivée)
rreur systéme (1: activlée; 0: dlésac_tivlée)
Sortie inverse (1: activée; 0: désactivée)
PI i ] PLC1 | Limite basse pour sortie 1 Determine la limite basse pour sortie 1 -3.0 3 103.0% -3.0 dSP11-4
PHI 1| PHC1 | Limite haute pour sortie 1 Determine la limite haute pour sortie 1 -3.0 3 103.0% 103.0 dSP11-8
I 2 | PLC2 | Limite basse pour sortie 2 Determine la limite basse pour sortie 2 -3.0 3 103.0% -3.0 dSP11-16
PHIZ | PHC2 | Limite haute pour sortie 2 Determine la limite haute pour sortie 2 -3.0 3 103.0% 103.0 dSP11-32
CUF | pCUT | Sélection du type de limiteurs de Détermine le type de limiteur sur les sorties 1 et 2 0a15 0 dSP11-64
sortie (coupure des impulsions ou maintien entre les limites)
atl 1| ouT | Affichage sortie 1 Affiche la valeur de la sortie 1 - - dSP11-128
1
oll 2 | ouT | Affichage sortie 2 Affiche la valeur de la sortie 2 - - dsP12-1
2
r ":u‘ RCI Compensation de soudure froide Selection de la compensation de soudure froide dans le ON: Avec ON dSP12-2
cas d’une entrée thermocouple compensation.
OFF: Sans
compensation
LAC A | GAIn [ PV gradient 0.001 & 2.000 1.000 dsP12-4
Adud0 | AdjO | Calibration de I'entrée (zéro) Permet d'ajuster le zéro de I'entrée mesure -50 a 50% PE 0 dSP12-8
AdJ AdjS | Calibration de I'entrée (échelle) Permet d'ajuster I'échelle de I'entrée mesure -50 a 50% PE 0 dSP12-16
de - 1| di-l Fonction entrée logique DI1 Sélection de la fonction de I'entrée logique 1 (DI1) 03412 Pag. 35 0 dsSP12-32
de =72 | di-2 Fonction entrée logique DI2 Sélection de la fonction de I'entrée logique 2 (DI2) 0a12 0 dSP12-64
I'rna | STn Adresse apppareil Adresse sur liaison numérigue. 04255 1 dSP12-128
Lot | CoM Parité Réglage de la parité de la liaison numérique (9600 bps) (lJ: :Dmpaire 0 dSP13-1
: Pair
2: Sans parité
P al 1 PCoL | Protocole de communication Choix du protocole de communication 0: Z-ASCII 1: 1 dSP13-2
Modbus (RTU)
Aa-T | Ao-T | Sortie recopie Sélection de la valeur recopiée sur la sortie analogique 0:PV/1:SV/2: MV | O dSP13-4
/3:DV
Ba-! | Ao-L | Recopie mini échelle Réglage du minimum de I'échelle de la recopie 100 a 100.0% 0 dSP13-4
Ao-H | Ao-H | Recopie maxi échelle Réglage du maximum de I'échelle de la recopie 100 a 100.0% 100% dSP13-4
~ENN | rEMO | Réglage du zéro sur I'entrée externe | Décalage du zéro sur I'entrée externe SV -50 a 50% PE 0 dSP13-16
SV
rENS | rEMS | Réglage de I'échelle sur I'entrée Décalage de I'échelle sur I'entrée externe SV -50 a 50% PE 0 dsP13-16
externe SV
r-dF | r-dF Réglage du filtre sur I'entrée externe | Réglage de la constante de temps du filtre sur I'entrée 0.0 3 900.0 sec. 0.0 dSP13-16
SV externe
r 5 ': rsv Valeur de I'entrée consigne externe Affichage de la valeur de la consigne externe SV - - dSP13-16
dSF || dsPt Masque des parameétres Permet d'inhiber ou de valider I'affichage des paramétres | 0 a 255 -
d5Pg | @
dP i | o
. dP10
dP 13 a
dP13

PE: Pleine échelle
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6 Fonctions
6-1 Regulation Tout ou Rien (ON/OFF)

¢ En mode régualtion Tout ou rien, le signal de sortie est configuré de la fagon suivant :

Régler le paramétre “P” = 0 pour sélectionner le mode régulation Tout ou Rien (ON/OFF).
Régler I'hystérésis pour éviter les transferts ON/OFF trop rapides.
(Réglage par défaut: HYS = 1)
¢ Exemple de réglage et de configuration (PV = mesure et SV = consigne)

Exemple 1: Régulation inverse

Paramétre Réglage
P 0,0

P-n1 0 (ou1)
HYS a définir

Relation entre PV et SV | Sortie
PV > SV OFF
PV < SV ON

Exemple 2: Régulation directe

Paramétre Réglage
P 0,0

P-n1 2 (ou 3)
HYS définir

Relation entre PV et SV | Sortie
PV > SV ON
PV < SV OFF

2
Z \
N\
=
NN

|

NN

A

HYS

el ————— il

L

PV
Quand la mesure PV
augmente

PV
Quand la mesure PV
diminue

PV
Quand la mesure PV
augmente

S
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6-2 Auto-reglage (AT)

L'auto-réglage calcule et mémorise automatiquement les parametres (P, I et D). Avant de lancer l'auto-
réglage, configurer les échelles d'entrées (P-SL,P-SU, P-dP), la consigne (SV), les réglages d'alarmes (AL1,
AL2), et le temps de cycle (TC).

Configuration de I'auto-réglage

Paramétrer AT a “1” ou “2” a l'aide des touches®ou ® puis appuyer sur la touche @ pour
démarrer 'autoréglage.Le témoin se met alors a clignoter au niveau inférieur droit sur I'affichage de I'appareil.
Lorsque l'autoréglage est terminé, le témoin s'arréte de clignoter et le paramétre AT se met automatiquement
ao.

Auto-réglage
sans
Auto-réglage Auto-réglage | dépassement
inactif standard sur de consigne
ou terminé consigne SV | (SVa 10% en
dessous
de la pleine
Code de réglage
(AT) 0 1 2
® Standard (AT=1) ®@ Sans dépassement de consigne (AT=2)
La consigne diminue de 10%
pendant le réglage.
Début de I'AT Fin de AT Debut de I'AT Fin de I'4T
v v v v
i | i Paoint de e
Foint de o = S ¥ 50-10% de 1a plsine
consigne {5V ;J,f_ - N consigne (V) - 7[__:?-&_ T

Régulation PID Hégdlaﬁir' PID

-

(a) Les parametres PID calculés en mode auto-réglage restent mémorisés en cas de coupure de courant. Si la
coupure de courant se produit avant que I'auto-réglage ne soit terminé, vous devez refaire I'auto-réglage.

(b) Pendant la fonction auto-réglante, le régulateur fonctionne en Tout ou Rien, la mesure peut varier dans de
grandes proportions suivant la nature du procédé. Si ces variations ne sont pas souhaitées, il est préférable de
ne pas utiliser cette fonction. Ne pas utiliser cette fonction auto-réglante avec des procédés a réponse rapide
telles que les régulations de pression, de débit, etc...

(c) Si aprés 4 heures de fonctionnement, I'auto-réglage n'est pas terming, il se peut qu'il y ait un probléme.
Dans ce cas, vérifier le cablage et les paramétres de régulation, les entrées, etc.

(d) Relancer une séquence d'auto-réglage s'il y a un changement important de consigne SV (P-SL, P-SV ou PdP)
ou modification d'un équipement du procédé. La fonction d'auto-réglage peut étre amélioré en utilisant

la logique floue.

(e) Lorsque l'auto-réglage est réinitialisé, régler le paramétre a "0" puis faire un RAZ.

(f) La fonction auto-réglante peut étre utilisée avec la fonction regulation a logique floue

(g) Pour arréter l'auto-réglage, mettre le paramétre AT a “0”".
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6-3 Auto-adaptative

1) En fonctionnement, les paramétres PID sont recalculés automatiquement lorsque la consigne a été modifiée

ou en cas de perturbations externes.

La fonction auto-adaptative est recommandée quand il faut modifier les paramétres PID de régulation
fréguemment pour cause de changement de procédé.

Si une grande précision de régulation est nécessaire, choisir la régulation PID ou la régulation a logique floue avec
la fonction auto-adaptative.

2) Configuration de la fonction auto-adaptative

1- Mettre sous tension le régulateur et régler la consigne SV.

2- Sélectionner "SELF" dans le paramétre “CTrL” (régulation PID auto-adaptative)

3- Mettre hors tension le régulateur.

4- Remettre sous tension I'ensemble. Le régulateur doit étre alimenté en méme temps que les autres équipements
de procédé ou plus tard. Dans le cas contraire, I'algorithme risque de ne pas fonctionner correctement.

5- La fonction auto-adaptative démarre. Le témoin en bas a droite sur I'afficheur de I'appareil clignote jusqu'a ce
gue les paramétres PID soient recalculés.

Note) Si rien ne se produit, sélectionner PID dans le parameétre “CTrL” puis relancer la procédure depuis le début.

Paramétres 2éme bloc

. PV Clel _ [PV LMl
> SV o P‘-_d g sV o SELF

Sélectionner SELF dans le parameétre “CTrL".

PID Régulation PID
FUZY | Régulation a logique floue
SELF | Régulation auto-adaptative

Note) Si rien ne se produit, sélectionner PID dans le paramétre
“CTrL" puis relancer la procédure depuis le début.

3) Affichage en mode auto-adaptative

SY24 SY48-5Y49-5Y96

351‘! sl C10 C20ALIOAL2ZO O
U .I"nl'\‘

™ v 353

o 36051

Le témoin en bas a droite clignote
tant que la fonction auto-adaptative
est active. I

L :Temps mort
———Réglags
“92g T : Temporisation

-—F-7-----
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4) La fonction auto-adaptative s'éxécute dans les conditions suivantes :

1- Lors d'une montée de température a la mise sous tension.

2- Lors d'une montée de température et si un changement de la consigne SV est nécessaire.
3- Lorsque la sortie du régulateur est instable.

5) La fonction auto-adaptative ne s'exécute pas dans les conditions suivantes :
1- En mode arrét

2- En mode régulation Tout ou Rien

3- Si la fonction auto-réglante est active

4- En mode générateur de consigne

5- Si une erreur sur le régulateur se produit

6- En mode double sortie ("P-n1" > 4)

7- Si les parameétres P, I, D ou Ar sont réglés manuellement.

Pour les conditions suivantes, la fonction auto-adaptative est annulée :
1- Quand la consigne SV est modifiée manuellement.
2- Quand la fonction auto-adaptative n'est pas compléte aprés une période de 9 heures.

6) Précautions

* Mettre sous tension I'ensemble du systéme. Le régulateur doit étre alimenté en méme temps que les
autres appareils ou plus tard. Dans le cas contraire, I'algorithme ne peut fonctionner correctement.

* Ne pas changer la consigne SV lorsque la fonction auto-adaptative est active.

* Une fois les paramétres PID recalculés, la fonction auto-adaptative ne s'exécutera pas lors du prochain
redémarrage sauf si la consigne a été modifiée au préalable.

- Apres I'éxécution de la fonction auto-adaptative, si la qualité de controle du régulateur n'est pas votre
priorité, sélectionner la régulation PID ou a logique floue via le paramétre “CTrL" puis lancer la fonction
autoréglante.
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6-4 Fonction alarme (option)

1) Type d'alarme
e Alarme sur mesure, alarme sur écart, combinaison d'alarme, et alarme sur zone (Pour plus de détails, se référer
tableau 4.)

Avec temporisation

ON = mm — - —_—
Alarme I |
OFF

—— N = i i i
Sans temporisation l I
OFF
o] | [SE—— e - T e
Avec temporisation ! LY b
OFF <
o _ Réglage du temps de
ON - m e - - - - - - -
Alarme
OFF )

. L ON - == m e m— -
Direct avec courant d'excitation
OFF
S 0] | [
Inverse sans courant d'excitation
OFF Y

ICHIeIiH Quand le régulateur n'est pas alimenté ou en mode arrét, il n'y a pas de signal de sortie méme
en mode directe avec un courant d'éxcitation.

2) Parametres fonction alarme SY24

NO | Fonction Désignation Paramétres a régler

1 | Hystérésis Réglage de I'hystérésis pour éviter des Alarme 1 : A thY
vibrations Alarme 2 : AdhY

2 | Temporisation L'alarme s'enclenche avec une temporisation de | Alarme 1: dt 4!

quelques secondes, en ayant au préalable réglé | Alarme 2 : di 47
PV sur la bande alarme.

3 | Alarme Garde le contact d'alarme maintenue aprés un
maintenue passage en alarme. Pour déverrouiller I'alarme,
suivre une des instructions suivantes :

i) Eteindre et rallumer le régulateur.

ii) Mettre le verrouillage de I'alarme sur OFF. Alarme 1: A loP
Alarme 2 : AdoP
iii) Utiliser le paramétre de déverrouillage. LACH
iv) Annuler via I'entrée logique (DI). do-ldr-7
v) Annuler via la liaison numérigue RS485.
4 | Alarme erreur L'alarme est activée (ON) lorsque des erreurs Alarme 1: A loP
systeme systéme sont affichées. Alarme 2 : AcaoP
5 | Inverse La sortie alarme peut étre configurée en inverse | Alarme 1: A {af

Alarme 2 : Adof
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2) Paramétres fonction alarme SY48-SY49-SY96

N° | Fonction Désignation Paramétres a régler
1 | Hystérésis Réglage de I'hystérésis pour éviter les Alarme 1: A thY
commutations. Alarme 2: AchY
Alarme 3: A3hY
2 | Temporisation | L'alarme s'enclenche avec une temporisation de Alarme 1: dL4!
quelques secondes, en ayant au préalable réglé PV | Alarme 2: dlL 47
sur la bande alarme. Alarme 3: diL 43
Alarme Garde le contact d'alarme maintenue aprés un Alarme 1: R laP
3 | maintenue passage en alarme. Pour dévérouiller I'alarme, Alarme 2: AcaP
suivre une des instructions suivantes : Alarme 3: A3aP
i) Eteindre et rallumer le régulateur
ii) Mettre le verrouillage de I'alarme sur OFF.
iii) Utiliser le paramétre de déverrouillage. LACH
iv) Annuler via I'entrée logique (DI). dr-tdr-2
v) Annuler via la liaison numérique RS485.
4 | Alarme erreur | L'alarme est activée (ON) lorsque des erreurs Alarme 1: A laP
systéme systéme sont affichées. Alarme 2: AcafP
Alarme 3: A3af
5 | Inverse La sortie alarme peut étre configurée en inverse. Alarme 1: A {aP
Alarme 2: AcafP
Alarme 3: A3af

Combination des fonctions alarmes

Se reporter au tableau suivant :

O: Oui
X: Non
Sans filtre/ Avec filtre Avec
Temporisation temporisation

Alarme maintenue 0 0 X

Fonction inverse 0 ) 0

Temporisation 0 Note 1 X

Alarme erreur systéeme X X X

Note 1)

Si la fonction Maintien (HOLD) a été annulée, le Maintien est désactivé immédiatement lorsque la mesure
passe dans la zone alarme et idem pour la temporisation.
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Précautions d'utilisation de la fonction alarme

No Précautions Items/Classification
La fonction temporisation reste valide méme dans le cas d'alarme pour Alarme erreur
erreur systéme. systeme
Méme si “Err” s'affiche, les alarmes "erreurs systéeme" fonctionnent. Alarme lors
Méme si "LLLL" ou “"UUUU" s'affiche, la fonction alarme marche d'erreurs affichées
normallement.
Les types alarmes No.12 a 15 sont inclus dans les types No.24 a 27.
4 | Il est recommandé d'utiliser les codes No.24 a 27. En plus, si les types Type d'alarmes
No.12 a 15 sont sélectionnés, les réglages ALM2, dLY2, et A2hy sont valides.
Avec l'alarme HB, la fonction temporisation, la fonction inverse et la fonction
5 : A o Alarme HB
maintenue ne peuvent étre utilisees.
6 | La valeur minimale de réglage d'une alarme est —199.9.
v Si le type d'alarme est modifié, la valeur de I'alarme doit étre changée en Valeur d'alarme réglée
conseqguence.
8 | Les sorties alarmes ne sont pas disponibles en mode arrét. Alarme en mode arrét
9 | Les alarmes "erreurs systéme" ne sont pas disponibles en mode arrét. (standby)
10 La fon,cti,on Eiltre est valide méme si la valeur PV est dans la zone
d'hystérésis a la mise sous tension.
11 | Configurer le type d'alarme a “0” pour utiliser I'alarme erreur systéme.
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6-5 Fonction généerateur de consigne (option)

1. Fonction

Cette fonction permet de générer un point de consigne (SV) suivant une courbe programmée comme indiqué sur le
tableau ci-dessous.

2 courbes de 4 rampes et 4 paliers ou une courbe de 8 rampes et 8 paliers peuvent étre programmées. La premiére
courbe commence a la valeur de mesure (PV) juste avant I'éxécution de la courbe programmée.

V-8

W

1

1

i

1

1

I -
TMIr TMis ---------------- TM4rTMds TMSrTMSs ---1-------- TM&rTMBs Temps

l

1

1

T
I
|
|
|
|
|
|
|
l
|
! 8 rampes/8paliers

|
I
|
|
|
1&re courbe & £ rampes et 4 paliers Eyfgu Zéme courbe a 4 rampes et 4 paliers !
|
|
|
|
|

2. Configuration
* Choisir la courbe programmée (PTn) et sélectionner "rUn" dans le paramétre “ProG”.
* Les valeurs de rampe/palier ne peuvent étre modifiées quand le programme est lancé.

PTn Courbe Rampe/palier4
1 1 4
2 2 4
3 1+2 8

Note:
* La fonction rampe/palier est annulée si le régulateur passe en mode arrét. Ensuite si le régulateur revient en
mode marche, le programme ne redémarre pas.
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6-6 Fonction de communication (option)

Modéle SY24

1) Fonction

* Les données internes du régulateur peuvent étre lues/modifiées via les liaisons Modbus ou ASCII.
2) Pour utiliser cette fonction, les paramétres suivants doivent étre configurés

3éme bloc de paramétres
> Sr.ﬁg [ Eﬂn > PHF‘ — >
18 o 4
Configurer le n° d'adresse Configurer la parité en “COM". Ne pas modifier “PYP” si
en “STno” CoM le modéle PYP n'est pas
(Adresse du régulateur). 0 odd utilisé.
[Exemple : No d'adresse =
18] 1 Even .
2 No parity
Exemple: parité impaire]

3) Attention

* Les adresses peuvent étre comprises entre 0 et 255. (Pas de communication si la liaison Modbus est sélectionnée
ou "Stno" = 0).

- Aprés modification du réglage de la parité "COM”, éteindre et rallumer le régulateur de température.

* Vitesse fixée a 9600 bps.

. La communication ne peut se faire qu'avec des protocoles tels que Modbus RTU ou Z-ASCII.

SY48-SY49-SY96

1) Fonction

" Les données internes du régulateur peuvent étre lues/modifiées via les liaisons Modbus ou ASCII.
2) Pour utiliser cette fonction, les paramétres suivants doivent étre configurés :

3éme bloc de paramétres

~_n '

| PY 5 no I R LOii I i Plol
“Isv o " SV o n " lsv o '
18 U !

Configurer le n° d'adresse en Configurer la parité en “COM”. Configurer le type de

“STno” (adresse du régulateur). protocole
[Exemple: N° adresse = 18] CoM
0 Impaire PCol.
1 Paire 1 Modbus
2 Pas de parité 2 | ASCI

[Exemple: Parité impaire]

3) Attention
* Les adresses peuvent étre comprises entre 0 et 255. (Pas de communication si la liaison Modbus est sélectionnée
ou "Stno" = 0).
- Aprés modification du réglage de la parité "COM”, éteindre et rallumer le régulateur de température.
* Vitesse fixée a 9600 bps.
34



6-7 Entrée logique DI (option)

1) Fonction

Avec I'entrée logique, les fonctions suivantes sont disponibles :

1- Changement de la valeur de la consigne SV,
2- Mode Marche/Arrét (RUN/STANDBY),

3- Fonction générateur de consigne Marche/Arrét (RUN/RESET),

4- Marche/Arrét de la fonction auto-réglante,
5- Acquitement du maintien de I'alarme,
6- Marche/Arrét de la temporisation.

2) Pour utiliser la fonction entrée logique

Sélectionner la fonction en configurant “di-1” ou “di-2" suivant le tableau suivant :

3éme bloc de parameétres

=y g = I o de -C
S a I-11 Code fonction DI
(0a12)

3) Tableau de fonction des entrées logiques

Code fonction DI | fonction Désignation

1 Sélection consigne SV Sélection consigne locale SV et S5u- { 54-2
56-3

2 Mode régulation, Marche/Arrét En mode arrét, pas de régulation et le t¢moin SV
clignote

3 Auto-réglage (standard) marche Le mode marche/arrét de la fonction peut étre

4 Auto-réglage (PV bas) marche sélectionné hors du front montant ou descendant de
I'entrée logique DI

5 Maintien alarmes désactivées Si cette fonction n'est pas utilisée, DI n'est pas

6 Alarme 1 désactivée valide.

7 Alarme 2 désactivée

8 Alarme 3 désactivée

9 Temporisation ALM1 La fonction de temporisation est disponible. Le

10 Temporisation ALM2 temps restant peut étre vérifié avec les parametres

11 Temporisation ALM3 g;affi)chage de la temporisation TM-1 et TM-2 (1er

oc).
12 Marche/Arrét du générateur de Le mode Marche/ arrét de la fonction peut étre
consigne sélectionnée lors du front montant ou descendant

de l'entrée logique DI.
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6-8 Autres fonctions

Les paramétres “bAL"” et “Ar” sont masqués par défaut.

1) Fonction

“bAL" et “Ar” sont des paramétres qui permettent de supprimer les dépassements de consigne. (En régle
général, il n'est pas nécessaire de modifier les valeurs.)

2) Un mauvais réglage de ces parametres peut provoquer un mauvais fonctionnement du régulateur.

3) La fonction auto-réglante permet un calcul optimum de “Ar” (Anti-saturation d'intégrale).

Intégrale manuelle "bAL"

La sortie MV est calculée par addition de (bAL) et de la sortie du PID en fonction de la mesure PV et de la
consigne SV.

Sortie régulation (MV)

oy MY ,J: Valeur réglée — [100%
. PID == MV I ™ Ne— —— — —
— bAL augmente
bAL I
I — ——|-bAL
| bAL diminue
Loy == MV (PV)

| Consigne {SV}:

| Bande proportionnelle
| 1

Action d'intégrale

Antisaturation d'intégrale "Ar"
L'échelle d'intégrale est SV + "Ar".
L'action d'intégrale ne fonctionne pas si PV est hors échelle.

i Ne marche pas
SO
R 2227

Me marche pas
= Time

sV

Affichage et masque de "bAL" et "Ar"

(1) Pour afficher

1 Afficher “"dSP3” dans le 3éme bloc de paramétres et soustraire 128 de la valeur courante.
2 Afficher “dSP4” dans le 3éme bloc de paramétre et soustraire 1 de la valeur courante.
(2) Pour masquer

1 Afficher “dSP3” dans le 3éme bloc de paramétres et additionner 128 a la valeur courante.
2 Afficher “dSP4” dans le 3éme bloc de paramétres et additionner 1 a la valeur courante.
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6-9 Fonction sortie recopie

Optionnel sur modéle SY-24

1) Fonction

La valeur de mesure PV, la consigne SV, la sortie MV, et I'écart DV peuvent étre recopiés sur une sortie
4 a 20 mA.

2) Pour utiliser la fonction sortie recopie, régler les paramétres suivants :

3éme bloc de paramétres
0 250 150
Sélection de la valeur recopiée Réglage de Réglage de I'échelle
sur la sortie analogique. I'échelle mini maxi
Ao-T Exemple : Entrée .... Thermocouple K, 0 ~ 800°C
0 PV Les valeurs PV compris entre 200-600°C doivent étre
1 SV recopiées sur une sortie 4-20 mA
2 | Mmv
Valeur _ Type signal AO .... PV
3 bv mesurée AO Sortie 600°C — 75% de I'échelle
A 200°C — 25% de I'échelle
?%[)] T T 20(mA)
600 T =1~ Réglage
(‘C) ( g g )Ra-"- L IIS;'?
200 |- Ro-H ... 75.0(%)
(C) 4(mA) Ao-L ... 25.0(%)
0 |

Optionnel sur modeéles SY-48, SY49 y SY96

1) Fonction

La valeur de mesure PV, la consigne SV, sortie MV, et I'écart DV peuvent étre recopiés sur une sortie 4 a 20 mA.
2) Pour utiliser la fonction sortie recopie

, . .7 . . r
(1) Sélectionner la valeur recopiée sur la sortie analogique Ao~

Ao-T Sortie
0 PV
1 S\
2 MV
3 DV

(2) Si une échelle est a configurer, modifier les échelles mini et maxi Ao-Let Ao-H
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6-10 Fonction consigne externe SV

SY-48, SY-49 et SY-96

1) Fonction
Permet de piloter la consigne SV du régulateur a partir d'un signal externe 1 a 5V.

Signal de
tension de
1a5Vv SV

2) Pour configurer cette fonction:
(1) Cabler le signal de tension de la fonction externe SV sur I'entrée externe SV du bornier de connexion.
(2) Si nécessaire, régler le zéro et I'échelle de I'entrée externe SV.
rEnG...... Réglage du zéro de I'entrée externe SV
rENS.. Réglage de I'échelle de I'entrée externe SV
(3) Modifier le parameétre Lhodaloll->rEN pour passer du mode local au mode externe.

r-dF Réglage de la constante de temps du filtre sur I'entrée externe. Utiliser des équipements avec une
valeur réglée a 0.0 (valeur réglée par defaut), la modification n‘est normallement pas nécessaire.
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7 Configuration du type d'entrée et du
mode de régulation

(1)
Configuration du
type d'entrée

Passé cette procédure
si le type d'entrée a
été spécifié a la
commande

(1) Vérifier que le type d'entrée configuré en “P-n2" est celui que vous utilisez.

Choaisir le type de capteur utilisé dans le tableau 1, et configurer

le code en “P-n2".

(Exemple) Pour un thermocouple T, configurer “P-n2"=7.

(Note) Se référer au tableau suivant pour la modification du type d'entrée.

TC «—» RTD (Groupe I)* Peut étre modifié en changeant “P-n2".
TC/RTD «— 1 a5vdc Madification impossible
(Groupe I)* 4 a 20mAdc (Group ID)*

TC : Thermocouple RTD : Sonde a résistance (*Se référer au tableau 1)

A 4

(2) L'échelle de température du type d'entrée est-elle appropriée au capteur
que vous utilisez?

Pour les échelles standard des capteurs, voir le tableau 3.
Sélectionner I'échelle de température correspondante a I'équipement utilisé,
régler respectivement les limites basses/ hautes “P-SL” / “P-SU".

(Exemple) Pour une échelle de température de 0 a 800 [°C] : régler
respectivement “P-SL” et “P-SU” a 0 et 800.

(Note) _Si I'échelle de réglage est inférieure a I'une des limites basses
standard, la précision (% de la pleine échelle) peut étre influencée.

(Note) Pas d'échelle standard pour un signal d'entrée 1 a 5 Vcc (4 a 20 mA cc).
Régler les échelles dans les limites suivantes :

e Echelle maxi: 9999

e Limite basse: -1999

e Limite haute: 9999
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(2) Configuration
du régulateur

* Veérifier si le régulateur
n'est pas en
fonctionnement.

1- Sélectionner le sens d'action souhaité de la sortie.

Sortie Description
régulation
Chaud Inverse Si PV augmente,
MV diminue.
Si PV diminue,
MV augmente.
Froid Direct Si PV augmente,

MV augmente
aussi.
Si PV diminue,

MV diminue aussi.

Méthode de réglage

Régler le paramétre:
“P-n1” =0 ou 1.
(Voir Tableau 2)

Régler le paramétre:
“P-n1” = 2 ou 3.
(Voir Tableau 2)

(2) Choisir le mode de régulation (Tout ou Rien, PID ou a logique floue)

Régulation

Description

Tout ou Rien

La sortie est activée (Tout - 100%)
ou désactivée (Rien - 0%).
(Appréciable lorsque de fréquentes
commutations de la sortie sont un
inconvénient)

PID

Le signal de sortie varie de 0 a
100% suivant le calcul du PID qui
détermine de fagon proportionnel
I'état ON ou OFF de la sortie du
régulateur dans l'intervalle de
temps TC.

Logique
floue

La fonction logique floue est
ajoutée au calcul PID afin d'éviter
les dépassements de consigne.

PID
auto-
adaptative

Au démarrage, lors d'un
changement de consigne ou de
perturbations externes, les actions
PID sont recalculées
automatiquement afin d'optimiser le
fonctionnement.

Cette fonction est utile lorsque les
conditions de fonctionnement du
procédé varient souvent.
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Méthode de réglage

Régler “P” =0.0.
Voir chapitre “6-1 régulation
Tout ou Rien”

Sélectionner PID dans “CTrL".
Lancer la fonction auto-réglage
pour que les paramétres

PID optimaux soient calculés
automatiquement. *voir Voir
chapitre “6-2 Auto-réglage”.

Sélectionner FUZy dans “CTrL".
Ensuite lancer I'auto-réglage
afin que la fonction a logique
floue démarre.

SY-24, SY48: Sélectionner
SELF dans “CTrL". Voir
chapitre “6-3 Fonction auto-
adaptative”.

SY-49, SY96: Sélectionner
SELF dans “CTrL". Voir
chapitre “6-3 Fonction auto-
adaptative”.




8 Affichage des messages d'erreurs

Ce régulateur posséde une fonction d'affichage des défauts dont vous trouverez une description dans le tableau ci-

dessous.

En fonction du message signalé, remédier immédiatement a la cause du défaut.
Dés qu la cause du défaut éliminée, éteindre et allumer le régulateur.

Modéle SY-24
Messages d'erreur Causes possibles Sortie régulation Groupe
UUUU 1-Sonde t\he,rmocouple non raccordée; 1-Qu9nq la valeur de repli I
2-Sonde a résistance (A) non raccordee. est réglee sur le mini
3-Entrée mesure PV > P-SU de 5% de la d'échelle (standard) : OFF
pleine échelle. ou 4 mA maxi
L L L I 1-Sonde a résistance (B ou C) non raccordée. | 2-Quand la valeur de repli
. 2-Sonde a résistance (entre A et Bou A et C) | est réglée sur le maxi
en court circuit. d'échelle : ON ou 20 mA
3-Entrée PV inférieure a P-SL de 5% de la mini
pleine échelle.
4-Entrée tension 1/5 V cc ou courant 4/20 mA
cc non raccordée ou coupée.
L L L I 1-PV < -199.9 La régulation est active II
- Note) Dans le cas d'une sonde a résistance, jusqu'a ce que PV soit
“"LLLL" ne s'affiche pas méme si la inférieure a I'échelle mini
température passe en dessous de -150°C de plus de 5% de la pleine
échelle.
E rr Echelle de réglage incorrecte (P-SL/P-SU). OFF ou 4 mA maxi
Erreur de régulation Si défaut dans le processus de
F H L I- régulation, arréter le régulateur
immédiatement
Modéles SY-48, SY-49 et SY96
Messages d'erreur Causes possibles Sortie régulation Groupe
UUUU 1-Sonde t\he,rmocouple non raccordée; (1) Quand la sortie ,de I
2-Sonde a résistance (A) non raccordee. control sonde coupée est
3-Entrée mesure PV > P-SU de 5% de la réglée sur le mini d'échelle
pleine échelle. (standard) : OFF ou 4 mA
Ou moins
L L L I 1-Sonde a résistance (B ou C) non raccordée. | (2) Quand la sortie de
- 2-Sonde a résistance (entre A et Bou A et C) | control sonde coupé est
en court circuit. réglée sur le maxi d'échelle:
3-Entrée PV inférieure a P-SL de 5% de la ON ou 20 mA ou plus.
pleine échelle.
4-Entrée tension 1/5 V cc ou courant 4/20 mA
cc non raccordée ou coupée.
1-PV < -199.9 La régulation est active II

LLLL

Note) Dans le cas d'une sonde a résistance,
“LLLL" ne s'affiche pas méme si la
température passe en dessous de -150°C,

jusqu'a ce que PV soit
inférieure a I'échelle mini
de plus de 5% de la pleine
échelle.

Led témoin AL3

Rupture de I'élément chauffant (si alarme de
rupture de I'élément chauffant)

Régulation normale

Err

(Témoin SV clignote)

Echelle de réglage incorrecte (P-SL/P-SU).

OFF ou 4 mA maxi

PV non affiché

Réglage incorrect de DSP13.
Ajouter 64 a la valeur de DP13 pour afficher
la mesure PV.

Régulation normale
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SY-24

[Tableau 1] Type d'entrée

entrées dans le méme
groupe.

Parametre: /7 /L

Groupe | Type d'entrée Code Groupe | Type d'entrée Code

I RTD 1 I 1a5V CC, 16
Pt100 (IEC) 4 a 20mA CC
Thermocouple Dans le cas d'une entrée 4 a 20mA On peut sélectionner des
3 2 cc, raccorder une résistance de
K 3 charge de 25092 incluse dans la
R 4 fourniture.
B 5
S 6 TC «4+—» RTD Peut étre modifié
T (dans le groupe I)* en changeant “P-n2”

7 TC/RTD «— 145V CC

E 8 4220 mACC | Modification
N 12 (Groupe I)* (Groupe I1)* non possible
PL-II 13

[Tableau 2] Echelle d'entrée (échelles standard)

Paramétre: £-5L.P-5U.P-dFf

Type signal d'entrée Echelle Echelle Type signal Echelle Echelle
(°O (°P d'entrée (°O (°P
RTD (IEC) Pt100Q 0a 150 322302 Termocouple | R 0a 1600 3242912
Pt100Q2 0a 300 32a572 B 041800 32 a 3272
Pt100Q 0 a 500 3223932 S 0a 1600 3222912
Pt100Q | 0 a 600 3231112 T -1992200 | -328 4 392
Pt100Q |-504100 |-58 4212 T -150 2400 | -238 a 752
Pt100Q | -1004200 |-148a392 E 02800 3221472
Pt100Q | -1504600 |-2384 1112 E~|-199a800 | -3284 1472
PLI00Q | -150 4850 | -238 3 1562 N~ |0aT1300 3232372
PL-Il | 0a 1300 32 22372
Thermocouple | J 0 a 400 32a752 Tension 1a5 | -1999 a 9999
J 0 a 800 3231472 VDC | (Mise a l'échelle possible)
K 0 a 400 32 a752  Echelle maxi: 9999
K 0 3 800 32 3 1472 * Limite basse: -1999
K 03 1200 32 32192 * Limite haute: 9999

Note 1) Excepter pour les types d’entrées suivantes, la précision est de +0.5% de la pleine échelle
+1digit £1 °C (Pour les échelles différentes des valeurs indiquées dans le tableau, la précision n'est pas

garantie.)

Thermocouple R 0 a 500 °C | Pour ces échelles, le régulateur peut afficher une valeur

Thermocouple B 0 a 400 °C

incorrecte de la mesure suivant les caractéristiques du capteur.

Note 2) Dans le cas d'une échelle de mesure de -150 a 600 °C ou -150 a 850 °C, utilisée avec une
sonde a résistance, les températures inférieures a -150 °C ne seront pas affichées correctement.
Cependant, le message d'erreur "LLLL" n'apparait pas malgré une chute continue de la température

a-150 °C.

Note 3) Si la sonde a résistance ou le thermocouple sont utilisés a une température inférieure a la limite
basse de I'échelle de mesure, la précision de I'entrée n'est pas garantie.
Note 4) L'addition d'un point décimal n'est pas possible si I'échelle ou I'étendue de I'entrée est
supérieure a 9999 pour une entrée sonde a résistance ou thermocouple.
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[Tableau 3] Codes et types d'alarmes

Parameétres: ~-AH FP-AL

Code et type alarme standard

Code alarme pour réglage a 2 points

ALM1 ALM2 Type alarme Schématisation ALM1 ALM2 | Type alarme Schématisation
Alarme ’—| |—|
0 0 Sans P 16 16 haute/basse - P
sur la mesure Al-L Al1H
A2-L A2-H
Alarme AT G
A2-L ., AZ-H
1 1 Alarme haute K P 17 17 haute/basse i B
AL2 sur écart SV
Alarme haute E;II:
Alarme sur la mesure | T
Alarme 2 2 basse AL1 ! 8 8 et basse sur A1-H a
sur AL écart sV A2-H
mesure Alarme haute '2‘1"'
3 3 Alarme haute = 19 19 sur écart et :.."ﬁ..
(avec filtre) AL M basse sur AL P
AL2 Limite la mesure A2L sV
alarme Alarme haute/
Alarme haute/ basse sur la
4 4 basse PV basse 20 20 mesure (avec = P
(avec filtre) ALT Y A 1 L Al-H
AL2 filtre) AL A2-H
itl Alarme haute/ Al-L  A1-H
1 s —| basse sur A2-L ., A2-H
5 5 Alarme haute ! = 21 21 &cart ..._..,,..._....| p
sV (avec filtre) =
AL1 Alarme haute AL
Alarme ’—F‘LI sur la mesure A2:L
6 6 basse PY 2 2 et alarme i =
sV basse sur A1-H
écart (avec 1 A2H
ill:l i-tj filtre)
Alarme o gt Alarme haute A1
7 7 haute/basse I. PY sur écart et ) E;_::
Alarme sY 23 23 alarme basse = = PV
Zg;rt AL sur la mesure illl: sV
s 8 Alarmg haute I“'&"'—l oy (avec filtre) 7|
(avecfiltre) = ! Alarme haute/ |—|
24 24 basse sur la - P
AL mesure Al-L A1-H
Alarme 1 ALZ AZ-L AZ2-H
’ ’ ?asseﬂt ) I = Alarme haute/ AL Al
avec Titre, o arme haute; 0 A2 L : A2 H ¢t
b 25 25 basse sur '—'—I"_""_"
Al AL1 ALY écart P
arme AL2 . _AL2 =y
10 10 haute/basse e e B PV Alarme haute A1-L
(avec filtre) SV sur LoAZ !
Aarme 26 26 la mesure et P
haute/basse AL1 AL alanj'ne basse SV T;_I':
5 [ e Y B | sur écart A2-
sur écart et e Bt BLT K]
11 1 (action Alarme haute A ,
indépendante =7 Py 27 27 sur écart et wALT L ALD
sur ALM1/2) ’ Alarme alarme basse Py
Alarme sur sur la mesure Sy
haute/ =] zone Alarme haute/
12 W
basse AL2 AL 28 28 basse sur la P
sur la mesure mesure (avec A1-L A1-H
:\I?rme Alarme . AL . K] . filtre) A2 ADH
o haute/ [ —— — Alarme haute/ Al-L A1-H
zone 13 N 1ALt AZH
basse sur =S 29 29 basse sur [t I L]
. - v .
écart S écart P
Alarme haute (avecfiltre) SV
sur la N AL2Z N Alarme haute AL
mesure et 1 I sur la mesure LR
14 alarme PV 30 30 et alarme i&i—|
basse sur SV AL1 basse sur — TH P
écart écart (avec =Y rext
Alarme haute ALY filtre)
sur écart et (-] Alarme haute , AlH
15 alarme basse Py sur écart et ]—isgzi
sur la mesure Lz Sy Y 31 31 alarme basse P
sur la mesure Al1-L S
AMI | ALMZ | Type Schématisation (avec filtre) AZ-L
d'alarme . . "
Tempori- | 32 A Temporisation Qu'est ce qu'une alarme avec filtre?
sation a la montée b J e L'alarme n'est pas activée immédiatement lorsque la mesure passe dans la
out ‘ zone d'alarme. Elle est activée seulement lorsque la mesure quitte cette
dLY1 zone et et y retourne de nouveau.
dLY2
33 33 Temporisation *
a ladescente DI
out i ] .
e Zone ou l'alarme basse
dLy2 ) st achve
=T
34 34 Temps a la D __& Y Y imesure)
montée et a ouT | '
la descente L i
dLY1 dLY'1
dLY2 dLY2
Note)

" Lorsque le type d'alarme est modifié, a la valeur du seuil
associé peut étre différente du précédent réglage.

Vérifier bien ces paramétres, couper et remettre sous tension le
régulateur avant de la mettre en fonctionnement.

* Lorsque les types N°12 a 15 sont sélectionnés, les paramétres
ALM2, dLY2, et A2hy sont valides, la sortie est active sur le

relais AL2.

Marche

| on on

Alarme basse off . off { 1 off
. 1 on

Alarme basse of | . of

{awec filtre)
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[Tableau 4] Sens d'action du régulateur

I

Parametre: f-n |

Code Sortie Sortie régulation Sens de la rupture*
Sortie 1 Sortie 2 Sortie 1 Sortie 2
0 Simple Action inverse L!m!te basse
1 - Limite haute -
2 (§ortie. Action directe Limite basse
3 régulation 1) Limite haute
4 L!m!te basse Limite basse
5 o Limite haute
Action inverse —
6 Limite basse -
— Limite haute
7 - Limite haute
Action directe —
8 Limite basse Limite basse
9 Double o Limite haute
Action directe —
10 Limite basse -
— Limite haute
11 (Sortie Limite haute
12 régulation L!m!te basse Limite basse
13 1et2.) Action i Limite haute
14 . ction inverse Limite basse
— Limite haute
15 _ Limite haute
Action inverse —
16 Limite basse -
— Limite basse
17 o Limite haute
Action directe —
18 Limite basse | | ;e haute
19 Limite haute

* Limite basse: OFF ou 4mA maxi
Limite haute: ON ou 20mA mini

[Précautions a prendre en sortie double] (Option)

(1) Les paramétres “I” et “D"” ne peuvent étre configurés séparément.

(2) Si “P”"=0 (régulation Tout ou Rien) du coté Chaud, la régulation coté Froid passe en Tout ou Rien
automatiquement.

(3) Si “Cool” =0.0, le coté Froid passe en régulation Tout ou Rien. Et I'hystérésis est fixé alors a 0,5% de I'échelle.
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Caractéristiques fonctionnelles SY-24

Tension d'alimentation:

Consommation électrique :

Sortie contact a relais

Sortie commande SSR/SSC *1:

(Sortie impulsion en tension)

Sortie 4-20mA DC*1:
Sortie alarme:

Fonction communication*2:
(Interface RS-485)

Entrée logique:

Sortie recopie analogique:

Température ambiente:

Humidité ambiente admissible:

Température de stockage:

100 (-15%) & 240 (+10%), 50/60Hz
24V AC 50/60Hz, 24V DC

6VA maxi (sous 100V ca), 8VA maxi (sous 220V AC),
8VA maxi (sous 24V ca/cc)

Sortie régulation : contact SPST, 220V ca /30V cc 3A
(Charge résistive)

ON: 15V DC (12 a 16V DC)
OFF: 0.5V cc maxi

Courant maximum: 20mA
Charge résistive: 600Qmaxi

Charge admissible: 100 a 500Q
Contact relais (contact SPST)
220V AC / 30V DC 1A (charge résistive)

Type de transmission : Half-duplex 1 bit de stop de synchronization

Vitesse de transmission: 9600bps

Protocole de transmission: Modbus RTU ou Z-ASCII
(SYROS protocol)

Distance de transmission: jusqu'a 500m (longueur totale)

Nombre d'unités connectables : jusqu'a 31unités

Nombre d'entrées : 2 entrées maxi.
Capacité entrée logique: 5V, 2mA DC

4 a 20mA DC
Résistance de charge admissible 5009 ou moins
Precision: £0.3%FS (@ 23°C)

-10 a 50°C
-10 a 45°C (montage cote a cote)

90% HR ou moins (sans condensation)

-20 a 60°C

*1.Le tableau suivant compare les sorties des régulateurs avec les sorties des autres micro-régulateurs SYROS

Sortie commande SSR/SSC Charge admissible
Tension Courant maxi Reésistance pour une
sortie 4 a 20mA CC
SY-24 15V DC 20mA 100 & 500Q
SY-48,5Y49 et SY96 24V DC 20mA 600Q maxi

*2. Un convertisseur RS232/RS485 est nécessaire pour connecter ce régulateur a un PC.
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SY-48, SY49 et SY96

[Table 1] Type d'entrée

. ]
Parametre: !/

“nLC

Groupe | Type d'entrée Code Groupe | Type d'entrée | Code
I RTD 1 ] 1a5VCC, 16
Pt100 (IEC) 4 2 20mA CC
Dans le cas d'une entrée 4 a 20mA  On peut sélectionner des
Termopar cc, raccorder une résistance de entrées dans le méme
] 2 charge de 2509 incluse dans la groupe.
K 3 fourniture.
R 4
B 5
S 6 TC €4+—» RTD Peut étre modifié
T (Groupe I)* en changeant "P-n2"
U TC/IRTD «— 145V CC
E 8 4220mACC | Modification
N 12 (Groupe I)* (Groupe I1)* non possible
PL-II 13

[Table 2] Sens d'action du regulateur

Parameétre: P-n i

Code Sortie Sortie régulation Sens de la rupture*
Sortie 1 Sortie 2 Sortiel Sortie 2
0 Simple Action inverse Limite basse
1 - Limite haute -
2 (Sortie régulation 1) Action directe Limite basse
3 Limite haute
4 L!m!te basse Limite basse
5 Action | Limite haute
ction inverse —
6 Limite basse -
— Limite haute
7 - Limite haute
Action directe —
8 Limite basse -
— Limite basse
9 Action di Limite haute
10 Double ction directe Limite basse -
11 Limite haute | e haute
Sortie régulation 1 et 2. imi
12 ( g ) L!m!te basse Limite basse
13 Action i Limite haute
14 otion inverse Limite basse
— Limite haute
15 o Limite haute
Action inverse —
16 Limite basse -
— Limite basse
17 L Limite haute
Action directe —
18 Limite basse Limite haute
19 Limite haute

(*) Sorties si messages d'erreurs Groupe I.

Voir chapitre "8. Affichage messages d'erreur”.

Ceux ci sont valides méme en mode arrét.

Limite basse : OFF ou 4mA maxi
Limite haute : ON ou 20mA mini
[Précautions a prendre en sortie double] (Option)
(1) Les paramétres “I"” et "D"” ne peuvent étre configurés séparément.
(2) Si “P"=0 (régulation Tout ou Rien) du c6té Chaud, la régulation coté Froid passe en Tout ou Rien automatiquement.
(3) Si “Cool” =0.0, le c6té Froid passe en régulation Tout ou Rien. Et I'hystérésis est fixé alors a 0,5% de I'échelle.
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[Table 3] Echelle d'entrée (echelles standard)
Parameétres: £-5t,P-5U,P-df

Type signal Echelle Echelle Type signal Echelle Echelle
d'entrée (°O) °P d'entrée °O (°F
RTD (IEC) Pt100Q 0a 150 322302 Thermocouple | R 0a 1600 3222912
Pt100Q 04a 300 32a572 B 0a 1800 3223272
Pt100Q 0a 500 322932 S 0 a 1600 3222912
Pt100Q 0 a 600 32a1112 T -199 a 200 | -328 a 392
Pt100Q -50 a 100 -58 a 212 T -150 a 400 | -238 a 752
Pt100Q -100 2 200 | -148 a 392 E 0a 800 32 a 1472
Pt100Q -150 a 600 | -238a 1112 E -199 32800 | -328 a 1472
Pt100Q -150 a 850 | -238 a 1562 N 0a 1300 3222372
PL-II | 021300 3222372
Thermocouple | J 0 a 400 32a752 Tension 1a5 | -1999 a 9999
] 0a 800 3231472 VDC | (Mise a I'échelle possible)
K 0 a 400 32a752 - Echelle maxi:9999
K 02800 32 a 1472 - Limite basse: -1999
K 0a 1200 3222192 - Limite haute: 9999

Note 1) Excepter pour les types d'entrées suivantes, la précision est de £0.5% de la pleine échelle £1digit 1 °C
(Pour les échelles différentes des valeurs indiquées dans le tableau, la précision n'est pas garantie.)

Thermocouple R 0 a 500 °
Thermocouple B 0 a 400 °C

}

Pour ces échelles, le régulateur peut afficher une valeur incorrecte de
la mesure suivant les caractéristiques du capteur.

Note 2) Dans le cas d'une échelle de mesure de -150 a 600 °C ou -150 a 850 °C, utilisée avec une sonde a

résistance, les températures inférieures a -150 °C ne seront pas affichées correctement. Cependant, le message
d'erreur "LLLL" n'apparait pas malgré une chute continue de la température a -150 °C.

Note 3) Si la sonde a résistance ou le thermocouple sont utilisés a une température inférieure a la limite basse de
I'échelle de mesure, la précision de I'entrée n'est donc pas garantie.

Note 4) L'addition d'un point décimal n'est pas possible si I'échelle ou I'étendue de I'entrée est supérieure a 9999
pour une entrée sonde a résistance ou thermocouple.
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[Table 4] Codes et types d'alarmes
Paramétres: AL ALTIE, ALT

Code et type alarme standard

A Type PRSI
ALM1| ALM2 ALM3 b Schématisation
ALM1 L AL IType Schématisation d'alarme
M M3 d'alarme Alarme
2 16 16 16 haute/ [ ] PV
basse sur la An-L AnH
- mesure
0 0 0 Sans P Aarme o
- n-
17| 17 17 Ea“te/ =,y
Alarme ,—| 'asse sur SV
1 1 1 haut - P\ écart
aute ALn Alarme
haute sur An-L
2 | 2 2 Alarme I - PV 18 18 18 la mesure et o [ PV
Alarme basse ALn basse sur sy AnH
sur Alarme écart
mesure 3 3 3 haute I__ PV Alarme
(avec filtre) ALn haute sur , An-H
Alarme 19 19 19 écart et l .ﬂl T '_"I I.._ (=]
4 4 4 basse - PV basse sur n- sV
(avec filtre) ALn la mesure
ALn Alarme
Limite haute/
S5l s /?:ZLT: e — - PV alarme | 20 | 20 20 | bassesurla - PV
SV haute/ mesure An-L An-H
basse (avec filtre)
ALn Alarme
6 | 6 6 Alarme D ~——: haute/ An-L  An-H
basse - PV 21 21 21 basse sur n e = - PV
SV écart SV
ALn ALn (avec filtre)
1.1 5 Alarme ——»-—— I Alarme
haute/basse PV haute sur
Alarme Sy la mesure et An-L
sur AL 22 22 22 alarme [ [ PV
ecart Alarme L basse sur sy AnH
8 8 8 haute .‘_..[—| écart (avec
(avec filtre) = PV filtre)
SV Alarme
ALn haute sur
Alarme .
\ écart et . An-H
9 9 9 basse l—l"_"‘ - PV 23 23 23 alarme ] - PV
(avec filtre) sy basse sur la AnL gy
mesure
| Alarme ALn  AlLn (avec filtre)
0, 10 | haute/basse [ e ] - PV Alarme
(avec filtre) sV " " " haute/ ] B
Alarme bma;;f’r:“r la An-L An-H
haute/
basse sur .+ ALn . ALn ., Alarme . AnL ., AnH .
1 1 1 écart e 25 25 25 haute/ i_r_|4—-q—-
1 (action | | - PV basse sur =]
indépendant SV 2?3“ sV
e larme
sur ALM1/2) haute sur . AnL .
Alarme 2% 2% % Ijlarpgiure et -— ov
. 1 ~ haute/ I An-H
2 basse sur la AL? AL = PV basse SV "
mesure /S\‘I"r écart
ALZ ALT arme
Alarme Ahlar;n:/a - . haute sur . An-H .
sur S basse sur I l 7| 2 27 | CGoartet —
zone écart SV »PV ?Iirfn_eA e An-L SV PV
ha’ﬁ{;”;‘:ﬁ N AL2 Qu'est ce qu'une alarme avec filtre?
1 mesure et -— L'alarme n'est pas activée immédiatement lorsque la mesure passe dans la zone
) 4 ) alarme | ] - PV d'alarme. Elle est activée seulement lorsque la mesure quitte cette zone et et y
basse SV ALn retourne de nouveau.
surécart
Alarme
AM1 [ AL AL [[Tipgde sur Diagrama de accion - . .
_ | M2 || w3 | alabrartet N e | Zone ol [zlamme basss
> copcsir R est active
e B | DI ! [ P [mesure) e
retardo out o .I B |
©oN) dLYn
Temporis Temporizad i
ation or sin DI T %
33 33 |33 | oo ouT i 1 .--'.':"II=|
OFF; - E
©Fh) dLVn Marche Arét Ibarche | |
Temporizad }
I o | S - T 1
34 34 | 34 | confsin ouT i i I | o 1201
retardo I-—r-{ ]-—r-{ aff | | off off
(ON/OFF) dLYn dLYn Alarme bazse I I { |
. | on .
Alarme basse off | off
[awes filire)

Note) - Lorsque le type d'alarme est modifié, la valeur du seuil associé peut étre différente du précédent réglage. Vérifier bien ces paramétres,
couper et remettre sous tension le régulateur avant de la mettre en fonctionnement.

- Lorsque les types N°12 a 15 sont sélectionnés, les parameétres ALM2, dLY2, et A2hy sont valides, la sortie est active sur le relais AL2.

- ALn signifie qu'il faut configurer un paramétre pour chaque alarme (AL1, AL2 ou AL3).

- An-H signifie qu'il faut configurer un parameétre pour chaque alarme (A1-H, A2-H or A3-H).

- An-L signifie qu'il faut configurer un parametre pour chaque alarme (A1-L, A2-L or A3-L).

- dLYn signifie qu'il faut configurer un paramétre pour chaque alarme (dLY1, dLY2 or dLY3).
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[Tableau 5] Mode générateur de consigne

< I
Parameétres: Jiod

MOD Mise sous tension Sortie sur END Sortie sur OFF Répétition
0 Non Régulation active Régulation active Sans
1 Non Régulation active Régulation active Avec
2 Non Régulation active Mode arrét Sans
3 Non Régulation active Mode arrét Avec
4 Non Mode arrét Régulation active Sans
5 Non Mode arrét Régulation active | Avec
6 Non Mode arrét Mode arrét Sans
7 Non Mode arrét Mode arrét Avec
8 Oui Régulation active Régulation active Sans
9 Oui Régulation active Régulation active | Avec
10 Oui Régulation active Mode arrét Sans
11 Oui Régulation active Mode arrét Avec
12 Oui Mode arrét Régulation active Sans
13 Oui Mode arrét Régulation active | Avec
14 Oui Mode arrét Mode arrét Sans
15 Oui Mode arrét Mode arrét Avec

[Description des fonctions]

1. Mise sous tension : le programme démarre dés la mise sous tension a partir de la valeur courante
de la mesure.

2. Sortie sur END : définie I'état de la sortie lorsque le générateur de consigne est en mode END.

3. Sortie sur OFF: définie I'état de la sortie lorsque le générateur de consigne est en mode OFF.

4. Répétition : indique si la fonction répétition est configurée lorsque le générateur a terminé son
cycle. Le réglage de la mesure PV dans le cas précédent est maintenu a I'état normal (sans fonction
de répétition).

* Mode arrét : Sortie -3%

Alarme OFF

Aucune fonction de régulation n'est active.
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Caracteéristiques fonctionnelles SY-48, SY-49, SY-96

Tension d'alimentation:
Consommation électrique:

Sortie contact a relais
Sortie commande SSR/SSC *1:

(Sortie impulsion en tension)

Sortie 4-20mA CC:

Sortie alarme (jusqu'a 3 sorties):
Alarme rupture élément chauffe:

Fonction communication*2:

Entrée logique

Sortie recopie analogique:

Entrée consigne distance:

Température ambiante:

Humidité ambiente admissible:
Température de stockage:
Précision dans le temps:

100 (-15%) a 240V CA (+10%) 50/60Hz, 24V (£10%) CA/CC
10VA maxi (sous 100V CA), 12VA maxi (sous 220V CA)
12VA maxi (sous 24V CA/CC)

Sortie régulation 1: Contact SPDT, 220V CA /30V CC 3A (charge résistive)

Sortie régulation 2: Contact SPST, 220V CA /30V CC 3A (charge résistive)
ON: 24V CC (17 a 25V CC)
OFF: 0,5V CC maxi
Courant maximum: 20mA maxi
Charge résistive 850Q maxi
Charge admissible 600Q maxi
Contact relais (contact SPST) 220V CA / 30V CC 1A (charge résistive)
Contact relais (contact SPST) 220V CA / 30V CC 1A (charge résistive)
Interface RS-485
Type de transmission: Half-duplex 1 bit de stop de synchronization
Vitesse de transmission: 9600bps
Protocole de transmission: Modbus RTU ou Z-ASCII (protocole SYROS)
Distance de transmission: jusqu'a 500m (longueur totale)
Nombre d'unités connectables: jusqu'a 31unités
Nombre d'entrées: 2 entrées
Etat ON: 3VCC o plus
Etat OFF: 2VCC ou moins
Capacité entrée logique: 5V, 2mA CC
Largeur impulsion 0.5 sec minimum
précision £0.3% ou moins
Résistance de charge 600Q ou moins
Précision: £0.5% ou moins de la pleine échelle
(Sans la fonction détection coupure de I'élément de chauffe)
Résolution : 3000 ou plus
Fonction filtre du ler ordre
-10 a 50°C
-10 a 45°C (montage cote a cote)
90% HR ou moins (sans condensation)
-20 a 60°C
Comprise entre £0.5%

*1. Le tableau suivant compare les sorties des régulateurs SYROS avec les sorties des autres micro-régulateurs.
*2. Un convertisseur RS232/RS485 est nécessaire pour connecter ce régulateur a un PC,

Sortie commande SSR/SSC Charge admissible

Résistance pour une

Tension | Courant maxi sortie 20mA DC
SY-24 15V DC 20mA 100 a 500Q
SY-48, SY-49 et SY-96 24V DC 20mA 600Q maxi
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Modéle

Sy24

SY48

SY49

SY96

Vue frontale

Format 96x96mm

® Pt100/TC SY24-1 SY48-1 SY49-1 SY96-1

@ 1-5V/4-20mA SY24-2 SY48-2 SY49-2 SY96-2

@ 1 Relais SY24- SY48- 1 SY49- 1 SY96- 1

@ Impulsions SY24- SY48-_2 SY49-_2 SY96-_2

® 4-20mA sYy24- 3 sy48- 3 SY49- 3 SYye6- 3
Sans SY24- O SY48- O SY49- O SY96-_ O

@ Relais SY24- 1 SY48- 1 SY49- 1 SY96-_ 1

@ Impulsions SY24- 2 SY48-_ 2 SY49-_ 2 SY96-_ 2

® 4-20mA SY24- 3 SY48- 3 SY49- 3 SY96-_ 3

@ Recopie (4-20mA - SY48- 4 SY49-_ 4 SY96-_ 4
Alarmes/Consigne (D)

Sans SY24- 0 SY48- 0 SY49- 0 SY96- 0

@ 1 alarme SY24- 1 SY48- 1 SY49- 1 SY96- 1

@ 2 alarmes SY24- 2 SY48- 2 SY49- 2 SY96- 2

® 3 alarmes - SY48- 3 SY49- 3 SY96- 3

@ Consigne distance - SY48- 4 SY49- 4 SY96- 4

® Consigne dist.+2 alarmes - SY48- 5 SY49- 5 SY96- 5
Sans SY24- 0 SY48- 0 SY49- 0 SY96- 0
@ Rupture chauffage - SY48- 1 SY49- 1 SY96- 1
@ Rampes SY24- 2 SY48- 2 SY49- 2 SY96- 2
® 1AL+Rupture chauffage - SY48- 3 SY49- 3 SY96- 3
Sans SY24- 0 SY48- 0 SY49- 0 SY96- 0
@ RS485 (Modbus) SY24- 1 SY48- 1 SY49- 1 SY96- 1
@ RS485 (ASCII) SY24- 2 - - -

® 1 entrée logique - SY48- 3 SY49- 3 SY96- 3
@ 2 entrées logiques SY24- 4 SY48- 4 SY49- 4 SY96- 4
® 1Ent.Log+RS (1) SY24- 5 SY48- 5 SY49- 5 SY96- 5
® 1Ent.Log+RS (2) SY24- 6 SY48- 6 SY49- 6 SY96- 6
@ Recopie (4-20mA) SY24- 7 - - -
Recopie + 1 Ent. Logique | SY24- 8 - - -
Alimentation (G)

@ 85 a 265VAC SY24- 1 | SY48- SY49- SY96-

@ 24VAC/DC SY24- 2 | SY48- SY49- SY96-

Incompatibilités SY24

Les options C1, C2 ,C3 ne sont pas disponibles combinées avec les options D2.
Les options F7 et F8 ne sont pas disponibles combinées avec les options C1, C2, C3, D2, G2

Incompatibilities SY48

Les options B2 et B3 ne sont pas disponibles combinées avec les options E1 & E3.
Les options C n’est sont pas disponibles combinées avec les options D2, D3, D5

Les options D3 n’est sont pas disponibles combinées avec les options E1 & E3.
Les options F5 n’est sont pas disponibles combinées avec les options D4, D5, E1 & E3.
Si vous sélectionnez I” option F4 vous devrez choisir entre |I" option E1 ou bien n’ importe laquelle des options C

Incompatibilities SY49/SY96
Les options B2 et B3 ne sont pas disponibles combinées avec les options E1 et E3.

The option D3 n’est sont pas disponibles combinées avec les options E1 et E3.

The option F5 n’est sont pas disponibles combinées avec les options E1 et E3. D4, D5, E1 et E3

Si vous sélectionnez I” option F4 vous devrez choisir entre |I" option E1 ou bien n’ importe laquelle des options C
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GARANTIE

Les instruments sont garantis contre tout défaut de fabrication ou de composant
pour une durée de 3 ANS a partir de la date de leur acquisition.

En cas de constatation d'un quelconque défaut ou avarie dans [utilisation
normale de l'instrument pendant la période de garantie, en référer au distributeur
aupres duquel il a été acquis et qui donnera les instructions opportunes.

Cette garantie ne pourra s‘appliquer en cas d'usage anormal, mauvais
raccordement ou utilisation hors des critéres que nous recommandons.

L'attribution de cette garantie se limite a la réparation ou au strict remplacement
de I'appareil. La responsabilité du fabricant est dégagée de toute autre obligation
et en particulier sur les effets du mauvais fonctionnement le l'instrument.

CERTIFICAT DE CONFORMITE

Fabricant: DITEL - Disefios y Tecnologia S.A.
Adresse : Xarol 8-C P.I. Les Guixeres

08915 Badalona

ESPANA

Déclare, que le produit :
Nom: Regulateur de Temperature
Modéle: SY24, SY48, SY49 et SY96

Est conforme aux directives : EMC 89/336/CEE
LVD 73/23/CEE

Date: 27-Enero-2005
Signataire: José M. Edo
Fonction: Directeur Technique

Norme applicable :

Norme applicable:

Norme applicable:

EN61326(1997)
Classe A (Annexe A)+A1(1998)+
A2(2001)+A3(Annexe A)

EN61000-3-2 (2000)

EN61000-3-3 (1995) + A1(2001)

EN61010-1

Reégles de sécurité pour apparells
électriques de mesurage, de
régulation et de laboratoire.
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